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Sicherheitshinweise SchweiBgerat
Bitte lesen und aufbewahren.

Safety Instructions Welding Set
Please read and save these instructions

® ©

Instructions de sécurité de I’'appareil a souder
Priere de lire et de conserver.

Instrucciones de seguridad Soldador
Lea y conserve estas instrucciones por favor.

Indicazioni per la sicurezza Saldatrice
Preghiera, legga e conservi le presenti istruzioni.

® 0 © 0

Sikkerhedsinstruktioner svejseapparat
Bedes laeses igennem og gemmes.

Séakerhetsforeskrifter Svetsaggregat
Var god Ias och tag tillvara dessa instruktioner.

Turvallisuusmééraykset Hitsauslaite
Lue ja pane talteen.

@ @ ©

Biztonsagi uzasitasok Hegesztékésziilék
Ezeket az utasitasokat olvassuk el és 6rizziik meg !

Sigurnosne upute uredjaja za zavarivanje
Molimo proéitati i auvati

®

Bezpecnostni pokyny Svarecka
Prosim precist a uschovat.

Varnostni napotki Varilni aparat
Preverite in shranite.

® ©

Guvenlik Uyarilari Kaynak Makinesi
Lutfen okuyun ve saklayiniz !

®

Sikkerhetsinstrukser sveiseapparat
Vennligst les og ta vare pa instrukser

Oryggisleidbeiningar rafsudutaeki
Vinsamlega lesid og geymid leidbeiningarnar.

Drosibas noradijumi Metinasanas ierice
Lddzu, izlasiet un saglabajiet.

® @ @ 6

Ohutusjuhised
Keevitusaparaat
Lugege palun Iabi ja hoidke alles.
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A Sicherheitshinweise
Unbedingt beachten

UnsachgemafBe Handhabung dieser Anlage kann fur
Personen, Tiere und Sachwerte geféhrlich sein. Der
Benutzer der Anlage ist fiir die eigene Sicherheit
sowie fir die anderer Personen verantwortlich:
Lesen Sie unbedingt diese Gebrauchsanweisung
und beachten sie die Vorschriften.

@ Reparaturen oder/und Wartungsarbeiten durfen
nur von qualifizierten Personen durchgefihrt
werden.

@ Es dirfen nur die im Lieferumfang enthaltenen
AnschluB3- und SchweiBleitungen verwendet wer-
den.

@ Sorgen Sie fir angemessene Pflege des Gerétes.

@ Das Gerét sollte wéhrend der Funktionsdauer
nicht eingeengt oder direkt an der Wand stehen,
damit immer geniigend Luft durch die Offnungs-
schlitze aufgenommen werden kann. Verge-
wissern Sie sich, dass das Gerét richtig an das
Netz angeschlossen ist. Vermeiden Sie
jede Zugbeanspruchung des Netzkabels. Stecken
Sie das Gerat aus, bevor Sie es andernorts auf-
stellen wollen.

@ Achten Sie auf den Zustand der SchweiBkabel,
des Brenners sowie der Masseklemmen
(-); Abnutzung an der Isolierung und an den
stromfuhrenden Teilen kdnnen eine geféhrliche
Situation hervorrufen und die Qualitat der
SchweiBarbeit mindern.

@ LichtbogenschweiBen erzeugt Funken, geschmol-
zene Metallteile und Rauch, beachten Sie daher:
Alle brennbaren Substanzen und/oder Materialien
vom Arbeitsplatz entfernen.

o Uberzeugen Sie sich, dass ausreichend Luftzufuhr
zur Verfugung steht.

@ SchweiBen Sie nicht auf Behéltern, GeféBen oder
Rohren, die brennbare Flissigkeit oder Gase ent-
halten haben. Vermeiden Sie jeden direkten Kon-
takt mit dem SchweiB3stromkreis; die Leerlauf-
spannung, die zwischen Brenner und
Masseklemme (-) auftritt, kann geféhrlich sein.

@ Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht in
feuchter oder in nasser Umgebung oder im Regen

@ Schutzen Sie die Augen mit dafiir bestimmten
Schutzglasern /DIN Grad 9-10), die Sie auf dem
beigelegten Schutzschild befestigen. Verwenden
Sie Handschuhe und trockene Schutzkleidung, die
frei von Ol und Fett ist, um die Haut nicht ultra-
violetten Strahlungen des Lichtbogens auszu-
setzen.

Beachten Sie!

@ Die Lichtstrahlung des Lichtbogens kann die
Augen schédigen und Verbrennungen auf der
Haut hervorrufen.

o Das Lichtbogenschwei3en erzeugt Funken und
Tropfen von geschmolzenem Metall, das ge-
schweifte Arbeitstlick beginnt zu gltihen und
bleibt relativ lange sehr heif3.

@ Beim Lichtbogenschwei3en werden Dampfe frei,
die méglicherweise schadlich sind. Jeder Elek-
troschock kann mdéglicherweise tddlich sein.

@ Nahern Sie sich dem Lichtbogen nicht direkt im
Umkreis von 15 m.

@ Schitzen Sie sich (auch umstehende Personen)
gegen die eventuell geféhrlichen Effekte des
Lichtbogens.

® Warnung: Abhéngig von der Netzanschlussbe-
dingung am Anschlusspunkt des Schwei3gerétes,
kann es im Netz zu Stérungen fiir andere Ver-
braucher fihren.

Achtung!

Bei Uberlasteten Versorgungsnetzen und Strom-
kreisen kénnen wahrend des Schweif3ens fiir andere
Verbraucher Stérungen verursacht werden. Im
Zweifelsfalle ist das Stromversorgungsunternehmen
zu Rate zu ziehen.

Gefahrenquellen beim Lichtbogen-
schweiBen

Beim LichtbogenschweiBen ergeben sich eine Reihe
von Gefahrenquellen. Es ist daher fir den Schwei3er
besonders wichtig, nachfolgende Regeln zu beach-
ten, um sich und andere nicht zu gefahrden und
Schéden fir Mensch und Gerat zu vermeiden.

1. Arbeiten auf der Netzspannungsseite, z.B. an
Kabeln, Steckern, Steckdosen usw. nur vom
Fachmann ausfiihren lassen. Dies gilt insbeson-
dere fir das Erstellen von Zwischenkabeln.

2. Bei Unfallen Schwei3stromquelle sofort vom
Netz trennen.

3. Wenn elektrische BerGihrungsspannungen auf-
treten, Gerat sofort abschalten und vom Fach-
mann Uberprifen lassen.

4. Auf der SchweiBBstromseite immer auf gute elek-
trische Kontakte achten.

5. Beim Schwei3en immer an beiden Handen iso-
lierende Handschuhe tragen. Diese schutzen vor
elektrischen Schlagen (Leerlaufspannung des
SchweiBstromkreises), vor schadlichen Strahl-
ungen (Warme und UV Strahlungen) sowie vor
glihenden Metall und Schlackenspritzern.
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10.

11

12.

13.

14.

Festes, isolierendes Schuhwerk tragen, die
Schuhe sollen auch bei Nésse isolieren. Halb-
schuhe sind nicht geeignet, da herabfallende,
glihende Metalltropfen Verbrennungen verur-
sachen.

Geeignete Bekleidung anziehen, keine synthe-
tischen Kleidungsticke.

Nicht mit ungeschitzten Augen in den Licht-
bogen sehen, nur Schwei3-Schutzschild mit vor-
schriftsmafigen Schutzglas nach DIN verwen-
den. Der Lichtbogen gibt auB3er Licht- und
Wérmestrahlen, die eine Blendung bzw. Ver-
brennung verursachen, auch UV-Strahlen ab.
Diese unsichtbare ultraviolette Strahlung verur-
sacht bei ungenliigendem Schutz eine erst einige
Stunden spéater bemerkbare, sehr schmerzhafte
Bindehautentziindung. AuBerdem hat die UV-
Strahlung auf ungeschiitzte Kérperstellen
sonnenbrandschadliche Wirkungen zur Folge.
Auch in der Nahe des Lichtbogens befindliche
Personen oder Helfer miissen auf die Gefahren
hingewiesen und mit den nétigen Schutzmittel
ausgerUstet werden, wenn notwendig, Schutz-
wénde einbauen.

Beim SchweiB3en, besonders in kleinen Raumen,
ist fir ausreichende Frischluftzufuhr zu sorgen,
da Rauch und schédliche Gase entstehen.

. An Behéltern, in denen Gase, Treibstoffe,

Mineraldle oder dgl. gelagert werden, darf auch
wenn sie schon lange Zeit entleert sind, keine
SchweiBarbeiten vorgenommen werden, da
durch Rucksténde Explosionsgefahr besteht.
In Feuer und explosionsgeféahrdeten Raumen
gelten besondere Vorschriften.
SchweiBverbindungen, die gro3en Beanspruch-
ungen ausgesetzt sind und unbedingt Sicher-
heitsforderungen erflllen massen, dirfen nur
von besonders ausgebildeten und gepruften
SchweiBern ausgefiihrt werden.

Beispiel sind:

Druckkessel, Laufschienen, Anhéangerkuppl-
ungen usw.

Hinweise:

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass der
Schutzleiter in elektrischen Anlagen oder Ge-
raten bei Fahrlassigkeit durch den SchweiB3strom
zerstort werden kann, z.B. die Masseklemme
wird auf das SchweiBgerategehéuse gelegt,
welches mit dem Schutzleiter der elektrischen
Anlage verbunden ist. Die SchweiBarbeiten
werden an einer Maschine mit Schutzleiteran-
schluss vorgenommen. Es ist also méglich, an
der Maschine zu schweif3en, ohne die Masse-
klemme an dieser angebracht zu haben. In
diesem Fall flie3t der Schweif3strom von der
Masseklemme Uber den Schutzleiter zur Ma-

15.

schine. Der hohe Schweif3strom kann ein Durch-
schmelzen des Schutzleiters zur Folge haben.
Die Absicherungen der Zuleitungen zu den
Netzsteckdosen muss den Vorschriften ent-
sprechen (VDE 0100). Es durfen also nach
diesen Vorschriften nur dem Leitungsquerschnitt
entsprechende Sicherungen bzw. Automaten
verwendet werden (fir Schutzkontaktsteckdosen
max. 16 Amp. Sicherungen oder 16 Amp. LS-
Schalter). Eine Ubersicherung kann Leitungs-
brand bzw. Gebaudebrandschaden zur Folge
haben.

Das Gerat ist nicht fur den gewerblichen Einsatz ge-
eignet!

Enge und feuchte Rdume

Bei Arbeiten in engen, feuchten oder hei3en
Raumen sind isolierende Unterlagen und
Zwischenlagen ferner Stulpenhandschuhe aus
Leder oder anderen schlecht leitenden Stoffen zur
Isolierung des Korpers gegen FuBboden, Wande
leitfahige Apparateteile und dgl. zu benutzen.

Bei Verwendung der KleinschweiBtransformatoren
zum Schwei3en unter erhohter elektrischer Ge-
fahrdung, wie z.B. in engen Rdumen aus elek-
trisch leitfdhigen Wandungen. (Kessel, Rohre
usw.), in nassen Rdumen (Durchfeuchten der
Arbeitskleidung), in heiBen Rdumen (Durch-
schwitzen der Arbeitskleidung), darf die Aus-
gangsspannung des Schwei3gerates im Leerlauf
nicht héher als 48 Volt (Effektivwert) sein. Das
Gerat kann also aufgrund der héheren Aus-
gangspannung in diesem Fall nicht verwendet
werden.

Schutzkleidung

1.

Waéhrend der Arbeit muss der Schwei3er an
seinem ganzen Kérper durch die Kleidung und
den Gesichtschutz gegen Strahlen und gegen
Verbrennungen geschtzt sein.

. An beiden Handen sind Stulpenhandschuhe aus

einem geeignetem Stoff (Leder) zu tragen. Sie
mussen sich in einem einwandfreien Zustand
befinden.

. Zum Schutz der Kleidung gegen Funkenflug und

Verbrennungen sind geeignete Schiirzen zu
tragen. Wenn die Art der Arbeiten z.B. das Uber-
kopfschweif3en, es erfordert, ist ein Schutzanzug
und wenn nétig auch Kopfschutz zu tragen.

o
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Schutz gegen Strahlen und Verbrenn-
ungen

1. An der Arbeitstelle durch einen Aushang ,Vorsicht
nicht in die Flammen sehen!“ auf die Gefahrdung
der Augen hinweisen. Die Arbeitsplatze sind
méglichst so abzuschirmen, dass die in der Nahe
befindlichen Personen geschutzt sind. Unbefugte
sind von den SchweiBarbeiten fernzuhalten

2. In unmittelbarer Nahe ortsfester Arbeitstellen
sollen die Wénde nicht hellfarbig und nicht glan-
zend sein. Fenster sind mindestens bis Kopfhéhe
gegen durchlassen oder Zuriickwerfen von
Strahlen zu sichern, z.B. durch geeignetem An-
strich.

Lagern oder verwenden Sie das Gerat
nicht in nasser Umgebung oder im
Regen. Das Gerat ist nur im Raum zu
verwenden.



Si Hi Schweissgeraet Bauhaus_ SPK7: 25.01%011 8:26 Uhr Seite 5

A Safety information
Please note

Handling this system incorrectly may be hazardous
for persons, animals and property. The user of this
system is responsible for his/her own safety and for
the safety of others.

Read these operating instructions and follow all the

regulations.

@ Repairs and/or maintenance work may only be
carried out by qualified personnel.

® Use only the welding cables supplied.

® Ensure that the appliance is looked after properly.

® To ensure that sufficient air can be drawn in
through the ventilation slits, the appliance should
not be constricted or placed next to a wall while it
is operating. Make sure that the appliance is
correctly connected to the mains supply.

Do not subject the mains lead to any tensile
stress. Unplug the appliance before you change
its position.

@ Check the condition of the welding cables, the
burner and the earth terminals; wear on the
insulation and the live parts may result in
dangerous conditions and reduce the quality of
the welding work.

® Arc welding generates sparks, molten metal
particles and smoke, so the following is required:
Remove all inflammable substances and/or
materials from the working area.

@ Ensure that there is adequate ventilation.

@ Do not weld on tanks, vessels or pipes that have
contained inflammable liquids or gases. Avoid all
direct contact with the welding circuit; the idling
voltage between the burner and the earth terminal
may be dangerous.

@ Do not store or use the appliance in wet or damp
conditions or in the rain.

® Protect your eyes with specially designed goggles
(DIN level 9-10), which you can attach to the
supplied safety shield. Wear gloves and dry safety
clothing that are not contaminated by any oil or
grease to ensure that your skin is not exposed to
ultraviolet radiation from the arc.

Remember.

@ The radiation from the arc can damage your eyes
and cause burns on skin.

® Arc welding generates sparks and droplets of
molten metal; the welded workpiece may start to
glow and will remain very hot for a relatively long
period of time.

® Arc welding releases vapors that may be harmful.
Every electric shock is potentially fatal.

@ Do not approach the arc within a radius of 15 m

unprotected.

@ Protect yourself (and others around you) against
the possible hazardous effects of the arc.

® Warning: Depending on the mains connection
conditions at the connection point of the welding
set, other consumers connected to the mains may
suffer faults.

Important!

If the supply mains and circuits are overloaded, other
consumers may suffer interference during the
welding work. If you have any doubts, contact your
electricity supply company.

Sources of danger during arc welding

Arc welding results in a number of sources of
danger. It is therefore particularly important for the
welder to comply with the following rules so as not to
place himself or others in danger and to avoid
endangering people and equipment.

1. Have all work on the mains voltage system, for
example on cables, plugs, sockets, etc.,
performed only by trained electricians. This
particularly applies to configuring intermediate
cables.

2. If an accident occurs, disconnect the welding
power source from the mains immediately.

3. If electric touch voltages occur, switch off the
welding set immediately and have it checked by
an expert.

4. Always check for good electrical contacts on the
welding current side.

Wear insulating gloves on both hands for
welding. These offer protection from electric
shocks (idling voltage in the welding circuit),
harmful radiation (Heat and UV radiation) and
from glowing metal and slag spatter.

6. Wear firm, insulated footwear. Your shoes
should also protect you in wet conditions. Open-
toed footwear is not suitable since falling droplets
of glowing metal will cause burns.

7. Wear suitable clothing, do not wear synthetic
clothes.

8. Do not look into the arc with unprotected eyes,
use only a welding safety shield with the proper
safety glass in compliance with DIN standards. In
addition to light and heat, which may cause
dazzling and burns, the arc also gives off
UV radiation. Without proper protection, this
invisible ultraviolet radiation causes very painful
conjunctivitis, which will only be noticeable
several hours later. In addition, UV radiation will
cause sunburn-type symptoms on unprotected

o
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parts of the body.

9. Personnel or assistants in the vicinity of the arc
must also be notified of the dangers and
provided with the required protection; if
necessary install safety walls.

10. Ensure adequate ventilation for welding,
particularly in small rooms since the process
causes smoke and harmful gases.

11. Do not carry out any welding work on tanks that
have been used to store gases, fuels, mineral oil
or the like, even if they have been empty for a
lengthy period of time, since any residue will
result in a danger of explosion.

12. Special regulations apply in areas where there is
a potential risk of fire and/or explosion.

13. Welds that are exposed to large stresses and
must comply with safety requirements may only
be completed by specially trained and approved
welders. Examples of such welds include
pressure vessels, rails, trailer hitches, etc.

14. Note: It must be noted that the protective
conductor in electrical systems of appliances
may be destroyed by the welding current in the
event of negligence, for example if the earth
terminal is placed on the welding set casing to
which the protective conductor of the electrical
system is connected. The welding work is
completed on a machine with a protective
conductor connection. It is therefore possible to
weld on the machine without having connected
the earth terminal to it. In this case the welding
current will flow from the earth terminal through
the protective conductor to the machine. The
high welding current may cause the protective
conductor to melt.

15. The fuses on the supply cables to the mains
sockets must comply with the relevant
regulations (VDE 0100). To comply with these
regulations, only fuses or circuit breakers
suitable for the cross-section of the cables may
be used (for earthing contact sockets max. 16 A
fuses or 16 A circuit breakers). The use of too
high a fuse may result in the cable burning and
fire damage to the building.

Constricted and wet areas

When working in constricted, wet or hot areas, use
insulating supports and intermediate layers as well
as slip-on gloves made of leather or other non-
conductive materials to insulate your body against
the floor, walls, conductive parts of the machine and
the like.

If you use small welding transformers for welding in
places with an increase electrical risk, for example in
constricted areas with conductive walls, (tanks,
pipes, etc.), in wet areas (which make work clothes
wet) and in hot areas (perspiration on work clothes),
the output voltage of the welding set when idling
must not exceed 48 V (effective value). Therefore,
the appliance may not be used for these purposes
because its output voltage is higher than this.

Safety clothing

1. While working, the welder must protect his entire
body from radiation and burns by wearing
suitable clothing and a face guard.

2. Slip-on gloves made of a suitable material
(leather) must be worn on both hands. They
must be in perfect condition.

3. Suitable aprons must be worn to protect clothing
from sparks and burns. A safety suit and, if
necessary, head protection must be worn if
required by the type of work in question, e.g.
overhead welding.

Protection from radiation and burns

1. Provide information about the risk to eyes at the
working site in the form of a poster with the
wording “Caution — do not look at the flames”.
Workplaces are to be screened off wherever
possible so that personnel in the vicinity are
protected. Unauthorized persons are to be kept
away from the welding work.

2. The walls in the immediate vicinity of stationary
workplaces should not have a light color or a
sheen. Windows up to head height are to be
protected against radiation passing through them
or reflecting off them, for example by coating
them with a suitable paint.

Do not store or use the equipment in wet
conditions or in the rain. Use the
equipment only indoors.

o
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A Consignes de sécurité
A respecter absolument

Toute manipulation de cette installation non
conforme aux régles de I'art peut étre dangereuse
pour les personnes, les animaux et les objets.
L’opérateur/opératrice de cette installation est
responsable de sa propre sécurité tout comme de
celle des autres personnes :

lisez absolument le mode d’emploi et respectez les

prescriptions.

® Les réparations et/ou travaux de maintenance
doivent exclusivement étre effectués par des
personnes diment autorisées.

® Seules les conduites de soudage comprises dans
les fournitures doivent étre utilisées.

® Assurez un entretien convenable de I'appareil.

@ Pendant la durée du fonctionnement, il ne faut pas
restreindre 'espace autour de 'appareil ni le
placer directement contre un mur ; il faut en effet
que suffisamment d’air puisse s’insérer dans les
fentes. Assurez-vous que I'appareil est bien
raccordé au réseau. Evitez tout effort de
traction du cable de réseau. Retirez la fiche de
I'appareil avant de vouloir le placer dans un autre
endroit.

@ Surveillez I'état du cable de soudage, de la pince
a électrodes des bornes de mise & la terre ;
L’usure au niveau de l'isolation et au niveau des
piéces conductrices de courant peut entrainer une
situation dangereuse et diminuer la qualité du
soudage.

® Le soudage a l'arc électrique génére des
étincelles, les piéces métalliques fondent et de la
fumée est produite, veuillez donc respecter ce qui
suit : éloignez toutes les substances et
combustibles et/ou tous les matériaux
combustibles du lieu de travail.

@ Assurez-vous que l'air amené est suffisant.

o N’effectuez pas de soudage sur des réservoirs,
récipients ou conduits comprenant des liquides ou
des gaz inflammables. Evitez tout contact direct
avec le circuit électrique de soudage ; la tension
de marche a vide qui apparait entre la pince a
électrodes et la borne de mise a la terre peut étre
dangereuse.

® N’entreposez ni n'utilisez pas I'appareil dans un
environnement humide ou sous la pluie

® Protégez vos yeux par des verres appropriés (DIN
degré 9-10) en les fixant sur I'écran protecteur
fourni. Utilisez des gants et des vétements de
protection secs exempts de toute huile et graisse
pour empécher d’exposer la peau aux rayons
ultraviolets de I'arc électrique.

Veuillez respecter !

® Le rayonnement de lumiére de l'arc électrique
peut abimer les yeux et occasionner des brilures
de la peau.

@ Le soudage a 'arc électrique génére des
étincelles et des gouttelettes de métal fondu, la
piéce a traiter soudée commence a rougir et reste
relativement longtemps brilante.

® Le soudage a l'arc électrique libére des vapeurs
probablement nocives. Chaque choc électrique
peut étre mortel.

® Ne vous approchez pas directement de I'arc
électrique dans un cercle de 15 m.

® Protégez-vous (et les personnes alentours) contre
les éventuels effets dangereux de I'arc électrique.

@ Avertissement : Des dérangements peuvent
apparaitre pour les autres consommateurs du
réseau en fonction des conditions de raccorde-
ment au réseau sur le point de raccordement de
'appareil a souder.

Attention !

Des dérangements peuvent apparaitre pendant le
soudage pour les autres consommateurs du réseau
lorsque les réseaux d’alimentation et circuits
électriques sont surchargés. En cas de doute,
veluillez vous adresser a I'entreprise d’alimentation
en courant.

Source de risques pendant le soudage
a I'arc électrique

Le soudage a l'arc électrique entraine toute une
gamme de sources de risques. Il est donc tout
particuliérement important pour le soudeur/ la
soudeuse de respecter les régles suivantes pour
éviter de se mettre en danger soi-méme ou toute
tierce personne et pour éviter tout risque pour les
personnes et dommages de I'appareil.

1. Les travaux c6té alimentation du réseau, par ex.
sur des cébles, fiches, prises de courant etc.
doivent uniquement étre exécutée par des
spécialistes. Ceci est particulierement valable
pour la réalisation de cébles intermédiaires.

2. En cas d’accident, séparez immédiatement la
source de courant de soudage du secteur.

3. Lorsque des tensions de contact électriques
apparaissent, mettez 'appareil immédiatement
hors circuit et faites-le contréler par un(e)
spécialiste.

4. Veillez toujours a ce que les contacts électriques
soient corrects c6té courant de soudage.

5. Pendant le soudage, portez toujours des gants
isolants aux deux mains. lls vous protégeront

o
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11.

12.

13.

14.

contre les chocs électriques (tension de marche
a vide du circuit électrique de soudage), contre
les rayonnements (de chaleur et UV) tout comme
contre les étincelles de métal de scories
incandescentes.

Portez des chaussures fermes et isolantes,
cellesci doivent isoler méme en cas d’humidité.
Les chaussures basses ne sont pas appropriées
puisque les gouttes de métal incandescent
peuvent tomber et occasionner des brilures.
Portez des vétements appropriés, ne portez pas
de vétements synthétiques.

Ne vous tenez pas dans l'arc électrique sans
protection des yeux, utilisez exclusivement un
écran protecteur de soudage a verre de
protection conforme a DIN. L’arc électrique
dégage aussi des rayons UV, outre les rayons
de lumiére et de chaleur, ceux-ci peuvent
occasionner des bralures. Ce rayonnement
ultraviolet invisible entraine, lorsque la protection
n’est pas suffisante, une conjonctivite trés
douloureuse qui ne commence a se faire sentir
que quelques heures aprés. En outre, le
rayonnement UV entraine des bralures du genre
coup de soleil sur les parties du

corps lui étant exposées sans protection.

Les personnes (par ex. les aides) se trouvant a
proximité de I'arc électrique doivent étre
instruites sur les risques et équipées des
moyens de protection nécessaires; si
nécessaire, montez des parois de protection.

Il faut assurer une amenée d’air frais suffisante
pendant le soudage, en particulier lorsqu’il est
fait dans de petites pieces étant donné que de la
fumée et des gaz nocifs sont générés.

Il est interdit d’entreprendre le soudage de
réservoirs dans lesquels des gaz, des
carburants, huiles minérales ou autres
substances du méme genre sont stockés, méme
s’ils sont déja vidés depuis longtemps, étant
donné le risque d’explosion présent.

Dans les salles exposées au risque d’incendie et
au danger d’explosion des prescriptions
particulieres sont valables.

Les raccords soudés trés sollicités et devant
absolument remplir des exigences de sécurité
doivent exclusivement étre effectués par des
soudeurs et soudeuses particulierement
formé(e)s et ayant passé les examens adéquats.
Exemple :

les vases de pression, rails de glissement,
dispositifs d’attelage de remorque, etc.
Remarques :

Il faut absolument veiller au fait que le
conducteur de protection dans les installations
électriques ou les appareils peut étre détruit par
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le courant de soudage en cas de négligence, par
ex. la borne de mise a la terre est placée sur le
boitier de 'appareil & souder lui-méme raccordé
au conducteur de protection de l'installation
électrique. Les travaux de soudage sont
entrepris sur une machine comprenant un
conducteur de protection. Il est donc possible de
souder sur la machine sans avoir appliqué la
borne de mise a la terre sur celle-ci. Dans ce
cas, le courant de soudage passe de la borne de
mise a la terre a la machine en passant par le
conducteur de protection. Le courant de soudage
élevé peut entrainer la fonte du conducteur de
protection.

15. Les dispositifs de protection des conduites vers
les fiches secteur doivent étre conformes aux
prescriptions (VDE 0100). d’aprés ces
prescriptions, il est donc uniquement permis
d’utiliser des fusibles ou automates conformes a
la section de céble (pour les prises de courant de
sécurité des fusibles de max. 16 Amp. ou des
interrupteurs protecteurs de ligne). Un fusible
trop élevé peut entrainer un incendie de la ligne
ou des dommages des batiments dus a un
incendie.

Salles étroites et humides

En cas de travaux dans des locaux humides ou
chauds, il faut utiliser des supports et supports
intermédiaires, tout comme des gants a crispin en
cuir ou d’autres tissus peu conducteurs pour isoler le
corps contre le sol, les murs, les piéces conductrices
d’appareils et autres du méme genre.

Si vous utilisez des petits transformateurs de
soudage avec un risque électrique augmenté,
comme par ex. dans des salles étroites a parois
électriquement conductibles, (chaudiéres, tubes,
etc.), dans des salles humides (pénétration de
’humidité des vétements de travail), dans des salles
chaudes (transpiration a travers les vétements de
travail), la tension de sortie de I'appareil a souder ne
doit pas dépasser 48 Volts (valeur effective) en
marche a vide. L’appareil ne peut donc pas étre
utilisé dans ce cas en raison de la tension de sortie
plus importante.

Vétements de protection

1. Pendant les travaux, le soudeur/la soudeuse doit
étre protégé(e) sur tout le corps par ses
vétements et sa protection du visage contre les
rayons et contre les brdlures.

o
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2. |l faut porter des gants a crispin faits d’un tissu
adéquat (cuir) aux deux mains. lls doivent se
trouver dans un état impeccable.

3. Pour protéger les vétements contre les étincelles
et les brllures, portez des tabliers adéquats.
Lorsque le type de travaux I'exige, par ex. en cas
de soudage au-dessus de la téte, il faut aussi
porter un costume de protection, voire une
protection de la téte.

Protection contre les rayons et
bralures

1. Sur la place de travail, faites remarquer le risque
pour les yeux par une pancarte. « Attention, ne
pas regarder directement la flamme ! . Les places
de travail doivent étre abritées de maniéere que les
personnes se trouvant & proximité soient
protégées aussi. Les personnes non autorisées
doivent étre maintenues a I'écart des travaux de
soudage

2. A proximité directe de places de travail
stationnaires, les parois ne doivent pas étre de
couleurs claires ni brillantes. Les fenétres doivent
étre assurées au minimum jusqu’a la hauteur de
téte contre le retour de rayons, par ex. par une
peinture adéquate.

Ne stockez ni n’employez I'appareil dans
un environnement humide ou sous la
pluie. Il est interdit d’employer I'appareil a
I'air libre.
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A Instrucciones de seguridad
Imprescindible tener en cuenta

El manejo incorrecto de esta instalaciéon puede
entrafar peligro para personas, animales y objetos.
El usuario de la instalacién es responsable de su
propia seguridad, asi como de la de otras personas:
Es imprescindible leer este manual de instrucciones
y observar las disposiciones.

® Las reparaciones y/o tareas de mantenimiento
solo pueden ser llevadas a cabo por personal
cualificado.

® Solo se pueden utilizar los cables de soldadura
incluidos en el volumen de entrega.

® Asegurese de realizar un mantenimiento apro-
piado del aparato.

® El aparato deberia disponer de espacio suficiente
durante el funcionamiento o no estar colocado
directamente junto a la pared de modo que pueda
penetrar aire suficiente por la ranura. Asegurese
de que el aparato esté conectado correctamente a
la red. Evite tirar del cable de conexion.
Desenchufe el aparato antes de colocarlo en otro
sitio.

® Preste atencion al estado del cable de soldadura,
la pinza de electrodo, asi como los bornes de
masa; el desgaste en el aislamiento y en las
piezas que llevan electricidad pueden provocar
una situacion peligrosa y mermar la calidad del
trabajo de soldadura.

® La soldadura por arco genera chispas, particulas
de metal fundidas y humo, por lo que se ha de
procurar: retirar del lugar de trabajo toda
sustancia y/o material inflamable.

@ Cercidrese de que se disponga de una entrada
suficiente de aire.

@ No realice trabajos de soldadura en depdsitos,
recipientes o tubos que contengan gases o
liquidos inflamables. Evite todo contacto directo
con el circuito de corriente de soldadura; la
tensién en vacio que se produce entre la pinza de
electrodo y el borne de masa puede ser peligrosa.

o No guarde ni utilice el aparato en ambiente
himedo o mojado o bajo la lluvia.

® Proteja la vista mediante cristales protectores
adecuados (DIN Grad 9-10) que se fijan al panel
protector que se adjunta. Utilice guantes y ropa de
proteccion secos, exentos de grasa y aceite, para
no exponer la piel a la radiacion ultravioleta del
arco.

iTenga en cuenta lo siguiente!

® La radiacion luminosa del arco puede dafar la
vista y provocar quemaduras en la piel.

@ La soldadura por arco produce chispas y gotas de
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metal fundido, la pieza de trabajo soldada
comienza a ponerse al rojo vivo y permanece muy
caliente durante bastante tiempo.

@ Al soldar por arco se liberan vapores que pueden
resultar perjudiciales. Todo electrochoque puede
ser mortal.

® No se acerque directamente al arco voltaico en un
radio de 15 m.

® Protéjase (también a las personas que se
encuentren en las inmediaciones) contra los
posibles efectos peligrosos del arco.

® Aviso: En funcion de la condicion de conexion de
red al punto de conexion del aparato soldador, se
pueden producir averias en la red para otros
consumidores.

jAtencion!

En caso de circuitos eléctricos y redes de suministro
sobrecargadas se pueden producir averias para
otros consumidores durante la soldadura. En caso
de duda se ha de consultar con la empresa de
suministro eléctrico.

Fuentes de peligro al soldar por arco

En la soldadura por arco se genera una serie de
fuentes de peligro. Por lo tanto, reviste especial
importancia para el soldador observar las siguientes
reglas para no ponerse en peligro ni poner en peligro
a terceros, asi como evitar dafos personales y
materiales.

1. Los trabajos relacionados con tension de red, p.
ej., cables, enchufes, tomas, etc., solo podran
ser llevados a cabo por un especialista. Esto se
aplica en particular a la preparacion de cables
intermedios.

2. En caso de accidente, desenchufar inmediata-
mente la fuente de corriente para soldadura.

3. Sise producen tensiones de contacto eléctricas,
desconectar inmediatamente el aparato y
encargar su comprobacién a un especialista.

4. Asegurarse de que siempre existan 6ptimos con-
tactos eléctricos en lo que respecta a la corriente
de soldadura.

5. Llevar siempre puestos guantes aislantes en las
dos manos al soldar. Estos protegen de sacudi-
das eléctricas (tension en vacio del circuito de
corriente de soldadura), de radiaciones nocivas
(calor y radiaciones ultravioleta), asi como metal
incandescente y salpicaduras de escoria.

6. Llevar calzado aislante resistente; los zapatos
también han de aislar de la humedad. No son
adecuados los zapatos bajos ya que las gotas
de metal incandescente que caigan pueden
provocar quemaduras.

o
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7. Llevar la indumentaria apropiada, nada de ropa
sintética.

8. No mirar directamente el arco voltaico sin gafas
protectoras; utilizar unicamente panel protector
para soldadura con cristal reglamentario segun
la norma DIN. Ademas de radiaciones luminosas
y calorificas que pueden provocar quemaduras y
deslumbramiento, el arco voltaico también emite
radiaciones ultravioletas. Esta radiacion UV invi-
sible provoca conjuntivitis, en caso de proteccion
insuficiente, afeccion muy dolorosa que solo se
detecta una vez transcurridas unas horas. Asi-
mismo, la radiacion UV repercute de forma
nociva provocando dermatitis solar en las partes
del cuerpo desprotegidas.

9. Asimismo, se ha de informar sobre los peligros a
los ayudantes o personas que se encuentren
cerca del arco y proporcionarles la proteccion
necesaria, si es necesario, se han de instalar
pantallas protectoras.

10. Al soldar, en particular en recintos pequefos, se
ha de procurar el suficiente aporte de aire fresco,
ya que se originan humo y gases nocivos.

11. En depdsitos en los que se almacenen gases,
combustibles, aceites minerales o similares, no
se podran llevar a cabo trabajos de soldadura,
incluso habiendo transcurrido bastante tiempo
desde que se vaciaron, ya que existe peligro de
explosién por residuos.

12. En recintos donde haya peligro de incendio y
explosién se aplican disposiciones especiales.

13. Juntas de soldadura expuestas a grandes
solicitaciones y en las que es imprescindible el
cumplimiento de los requisitos de seguridad,
solo podrén ser llevadas a cabo por soldadores
especialmente formados y acreditados.

Por ejemplo: cdmara de presion, railes,
acoplamientos del remolque, etc.

14. Instrucciones:

Es imprescindible tener en cuenta que el con-
ductor protector en aparatos o instalaciones
eléctricas puede resultar destruido por la
corriente de soldadura en caso de imprudencia,
p. €j., el borne de masa se coloca en la carcasa
del aparato soldador, el cual esta unido al
conductor protector de la instalacion eléctrica.
Los trabajos de soldadura se llevan a cabo en
una maquina con conexién de puesta a tierra.
También es posible soldar a la maquina sin
necesidad de haber colocado en esta el borne
de masa. En este caso, la corriente de soldadura
pasa del borne de masa a través del conductor
protector hasta llegar a la maquina. La elevada
corriente de soldadura puede fundir el conductor
protector.

15. Los fusibles de las lineas de alimentacion a las

tomas de corriente han de cumplir las disposi-
ciones (VDE 0100). Por lo tanto, solo se podran
utilizar, segun estas disposiciones, los auto-
maticos o fusibles con la seccién de cable
correspondiente (para tomas de puesta a tierra,
max. fusibles de 16 A o interruptores LS de 16
A). Una sobrecarga de fusibles puede provocar
que el cable se queme o dafios por incendio en
el edificio.

Recintos humedos y estrechos

En caso de trabajos en recintos estrechos, con
humedad o calor, se han de utilizar piezas
intermedias y bases aislantes, asi como guantes de
manopla de cuero u otro material que no sea buen
conductor para aislar el cuerpo del suelo, paredes,
piezas conductivas y similares.

Si se usan transformadores pequefos para
soldadura en condiciones de alto riesgo eléctrico,
como, p. €j., en recintos estrechos con paredes de
alta conductividad eléctrica. (Camaras, tubos, etc.)
en recintos humedos (se moja la ropa de trabajo), en
recintos donde haga calor (se suda la ropa de
trabajo), la tensién de salida del aparato soldador
para marcha en vacio no podra superar los 48
voltios (valor efectivo). Por lo tanto, en este caso no
se puede utilizar el aparato debido a la elevada
tension de salida.

Ropa de proteccion

1. Durante el trabajo, la ropa y la proteccion facial
ha de proteger al soldador en todo el cuerpo
frente a radiaciones y quemaduras.

2. En ambas manos ha de llevar guantes de
manopla de un material adecuado (cuero). Se
han de encontrar en perfecto estado.

3. Para proteger la ropa de la proyeccién de
chispas y quemaduras se han de vestir mandiles
apropiados. Si el tipo de trabajo lo requiere, p.
ej., soldaduras por encima de la cabeza, se ha
de llevar puesto un traje protector y también, si
es necesario, proteccion para la cabeza.

Proteccion frente a radiaciones y
quemaduras

1. Llamar la atencion en el lugar de trabajo del
peligro que existe para la vista mediante un
cartel donde se lea: jAtencion, no mire
directamente a la llama! Los lugares de trabajo
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se han de aislar al maximo posible de modo que
las personas que se encuentren en las
inmediaciones se encuentren protegidas. Las
personas no autorizadas se han de mantener
alejadas de los trabajos de soldadura.

2. Enla proximidad inmediata de los lugares de
trabajo fijos, las paredes no seran de color claro
ni brillantes. Las ventanas se han de asegurar
como minimo hasta la altura de la cabeza frente
a la entrada o reflexion de radiaciones, p. €j.,
con la pintura apropiada.

No guardar ni utilizar el aparato en

ambiente mojado o bajo la lluvia. Utilizar
el aparato solo en interiores.

12
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A Avvertenze di sicurezza
Da rispettare assolutamente

Un uso improprio dell’apparecchio pud essere fonte
di pericolo per persone, animali e cose. L'utilizzatore
dell’apparecchio € responsabile della propria
sicurezza e di quella dei terzi.

Leggete assolutamente queste istruzioni per 'uso e

rispettatene le disposizioni.

® Riparazioni o/e lavori di manutenzione devono
essere eseguiti esclusivamente da persone
qualificate.

@ Si devono usare solo i fili per saldatura compresi
tra elementi forniti.

@ Fate in modo che 'apparecchio venga tenuto con
cura.

o Durante il funzionamento I'apparecchio non
dovrebbe essere posizionato vicino o direttamente
appoggiato alla parete, in modo che sia sempre
possibile 'aspirazione di aria attraverso le fessure
di apertura. Assicuratevi che I'apparecchio sia
correttamente collegato alla rete. Evitate ogni
sollecitazione di trazione del cavo di
alimentazione. Staccate la spina dalla presa prima
di mettere 'apparecchio in un altro luogo.

o Fate attenzione allo stato del cavo per saldatura,
della pinza dell’elettrodo nonché dei morsetti
massa; l'usura dell'isolamento e delle parti che
conducono corrente possono essere fonte di
rischio e ridurre la qualita del lavoro di saldatura.

@ La saldatura ad arco sotto gas inerte produce
scintille, pezzi metallici fusi e fumo: ricordatevie
percio di eliminare tutte le sostanze e/o materiali
infiammabili dal posto di lavoro.

® Assicuratevi che vi sia sufficiente apporto di aria.

® Non effettuate lavori di saldatura su contenitori,
recipienti o tubi che abbiano contenuto liquidi
infammabili o gas. Evitate ogni contatto diretto
con il circuito di saldatura; la tensione a vuoto
formatasi tra la pinza elettrodo e il morsetto
massa puod essere pericolosa.

® Non tenete e usate I'apparecchio in un ambiente
umido o bagnato e sotto la pioggia.

® Proteggete gli occhi con gli appositi vetri protettivi
(DIN grado 9-10) da fissare sulla visiera di
protezione allegata. Indossate guanti e indumenti
di protezione asciutti e privi di olio e grasso per
non esporre la pelle ai raggi ultravioletti dell’arco.

Da tenere presente!

@ Le radiazioni luminose dell’arco possono
danneggiare gli occhi e causare delle ustioni sulla
pelle.

@ La saldatura ad arco sotto gas inerte produce
scintille e gocce di metallo fuso; il pezzo saldato

comincia ad essere incandescente e rimane caldo
a lungo.

@ Durante la saldatura ad arco evaporano dei vapori
che potrebbero essere nocivi. Ogni scossa
elettrica pud eventualmente causare la morte.

® Non avvicinatevi direttamente all’arco nel raggio di
15 m.

® Proteggete voi stessi (e le persone vicine) dagli
eventuali effetti pericolosi dell’arco.

® Avvertimento: a seconda delle condizioni di
collegamento alla rete nel punto di allacciamento
della saldatrice si possono verificare delle
anomalie nella rete che possono ripercuotersi
sugli altri utenti.

Attenzione!

In caso di sovraccarico della rete di alimentazione e
del circuito di corrente si possono verificare disturbi
per altri utenti durante i lavori di saldatura. In caso di
dubbio consultate I'ente di distribuzione dell’energia
elettrica.

Fonti di pericolo durante la saldatura
ad arco

Durante la saldatura ad arco si presentano diverse
fonti di pericolo. Quindi € particolarmente importante
per il saldatore rispettare le seguenti regole per non
mettere in pericolo se stesso e gli altri e per evitare
danni a persone e apparecchi.

1. Far eseguire i lavori sulla parte della tensione di
rete, ad es. su cavi, prese, spine, ecc. esclusiva-
mente da personale specializzato. Cio vale
particolarmente per la realizzazione di cavi
intermedi.

2. In caso di incidenti separare immediatamente la
fonte di corrente di saldatura dalla rete.

3. Se si presentino delle tensioni elettriche di
contatto, disinserire immediatamente
'apparecchio e farlo controllare da uno
specialista.

4. Fare sempre attenzione che sul lato della
corrente di saldatura i contatti elettrici siano in
buono stato.

5. Durante i lavori di saldatura indossare sempre
entrambi i guanti isolanti. Questi proteggono da
scosse elettriche (tensione a vuoto del circuito
corrente di saldatura), radiazioni nocive (calore e
raggi UV) nonché da metalli incandescenti e
spruzzi di scorie.

6. Portare scarpe solide e isolanti che proteggano
anche in caso di umidita. Le scarpe basse non
sono adatte, dato che le gocce di metallo
incandescente che cadono possono provocare
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ustioni.

7. Indossare indumenti adatti, non usare tessuti con
fibre sintetiche.

8. Non guardare I'arco ad occhio nudo, usare
sempre la visiera protettiva dotata di vetro di
protezione ai sensi della norma DIN. Oltre ai
raggi di luce e di calore che possono provocare
abbagliamenti o ustioni, 'arco emette anche
raggi UV. In caso di protezione insufficiente
questa radiazione ultravioletta invisibile provoca
una congiuntivite molto dolorosa che si
manifesta solo a distanza di qualche ora. Inoltre
le radiazioni UV provocano sulle parti del corpo
non protette effetti simili a quelli prodotti da
esposizione eccessiva al sole.

9. Anche persone o aiutanti che si trovino nelle
vicinanze dell’arco devono essere informate dei
pericoli e dotati dei dispositivi di protezione
necessari; in caso di necessita realizzare delle
pareti di protezione.

10. Se si effettuano lavori di saldatura & necessario,
soprattutto in ambienti ristretti, provvedere ad
un’aerazione sufficiente poiché si sviluppano
fumo e gas nocivi.

11. Non & consentito effettuare lavori di saldatura su
contenitori nei quali vengono conservati gas,
carburanti, oli minerali o simili anche se questi
sono vuoti da tempo, dato che residui di tali
sostanze possono causare esplosioni.

12. Nei locali a rischio di incendio e di esplosione
valgono disposizioni particolari.

13. | giunti saldati esposti a forti sollecitazioni che
devono rispondere assolutamente ai requisiti di
sicurezza devono essere eseguiti soltanto da
saldatori specializzati e certificati.

Esempi al riguardo sono serbatoi a pressione,
guide di scorrimento, attacchi per rimorchio ecc.

14. Avvertenze
Fare assolutamente attenzione che il conduttore
di protezione negli apparecchi elettrici o negli
apparecchi pud essere distrutto in caso di
negligenza dalla corrente di saldatura, per es. se
il morsetto di massa viene appoggiato
sullinvolucro della saldatrice che & collegato con
il conduttore di protezione dell’apparecchio
elettrico. | lavori di saldatura vengono effettuati
su una macchina con attacco del conduttore di
protezione. E dunque possibile eseguire
operazioni di saldatura sulla macchina senza
avere applicato il morsetto di massa. In tal caso
la corrente di saldatura passa dal morsetto di
massa alla macchina attraverso il conduttore di
protezione. L’intensita della corrente di saldatura
pud provocare la fusione completa del
conduttore di protezione.

15. Le protezioni dei cavi di alimentazione verso le
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prese devono rispondere alle disposizioni (VDE
0100). Secondo queste disposizioni si devono
usare soltanto protezioni o dispositivi automatici
corrispondenti alla sezione del conduttore (per
prese con messa a terra di max.16 Amp. fusibili
o interruttori automatici per 16 Amp). Una
protezione eccessiva pud causare la bruciatura
della linea o danni dovuti ad incendio
dell’edificio.

Locali di piccole dimensioni e umidi

Per lavori in ambienti stretti, umidi o caldi si devono
usare spessori o strati intermedi nonché guanti di
cuoio o altri materiali non conduttori per isolare il
corpo da pavimento, pareti, elementi conduttori
dell’apparecchio o simili.

Se si utilizzano piccoli trasformatori di saldatura per
lavori di saldatura che comportino un maggiore
rischio elettrico, ad esempio in ambienti di piccole
dimensioni con pareti che conducono corrente
(caldaie, tubi, etc.), in luoghi umidi (indumenti di
lavoro umidi), caldi (indumenti di i lavoro intrisi di
sudore), la tensione in uscita dell’apparecchio di
saldatura in caso di funzionamento a vuoto non deve
superare i 48 Volt (valore effettivo). A causa
dell’elevata tensione di uscita I'apparecchio in tal
caso non puo essere utillizzato.

Indumenti protettivi

1. Durante il lavoro il saldatore deve essere protetto
in ogni parte del corpo da radiazioni e ustioni
mediante indumenti e dispositivi di protezione
per il viso.

2. Indossare sempre entrambe le manopole di
materiale idoneo (pelle). Assicurarsi che siano
sempre in ottimo stato.

3. Per proteggere gli indumenti da scintille e
bruciature indossare grembiuli adatti. Se il tipo di
lavoro lo richiede, ad esempio in caso di lavori di
saldatura al di sopra della testa, occorre
indossare una tuta protettiva e, se necessario,
un casco.

Protezione contro raggi e ustioni

1. Con un cartello “Attenzione, non dirigere lo
sguardo verso le famme!” richiamare
I'attenzione sui rischi per la vista sul posto di
lavoro. | luoghi di lavoro sono da schermare per
quanto possibile in modo da proteggere le
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persone che si trovino nelle vicinanze. Le
persone non autorizzate non devono avvicinarsi
alle zone di saldatura.

2. Le pareti non dovrebbero essere né chiare né
lucide nelle immediate vicinanze di posti di
lavoro fissi. Proteggere le finestre, almeno fino
ad altezza uomo, contro il passaggio o il
riverbero dei raggi, ad esempio con una vernice
adatta.

Non tenete o usate I'apparecchio in
ambiente umido o sotto la pioggia.
L’apparecchio non deve essere usato
allaperto.
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A Sikkerhedsbestemmelser
Skal ubetinget overholdes

Uhensigtsmaessig brug af dette apparat kan veere
farlig for personer, dyr og materielle veerdier.
Brugeren af dette apparat er ansvarlig for sin egen
og andre personers sikkerhed:

Lees denne brugsanvisning og overhold forskrifterne:

® Reparationer eller/og vedligeholdelsesarbejder ma
kun udfgres af kvalificerede personer.

® Der ma kun anvendes die medleverede
svejseledninger

® Sorg for, at apparatet plejes tilstraekkeligt.

® Apparatet bgr under driften ikke sta indsnaevret
eller direkte pa vaeggen for at sikre, at der kan
optages tilstreekkeligt med luft igennem
abningerne. Kontroller, at apparatet er tilsluttet
korrekt til nettet. Undga enhver traekbelastning af
netkablet. Hiv stikket ud, inden apparatet flyttes til
et andet sted.

® Veer opmaerksom pd svejsekablets, elektrode-
holderens og jordklemmernes tilstand; slid pa
isoleringen og pa de stramfgrende dele kan
medfare en farlig situation og mindske
svejsearbejdets kvalitet.

@ Lysbuesvejsning frembringer gnister, smeltede
metaldele og rag, derfor: Fjern alle breendbare
substanser og/eller materialer fra arbejdsstedet!

® Sorg for, at der er en tilstraekkelig lufttilfarsel.

® Svejs ikke pa beholdere eller rgr, der har
indeholdt breendbar veeske eller gas. Undga
enhver direkte kontakt med svejsestramkredsen;
tomgangsspaendingen mellem elektrodeholder og
jordklemme kan veere farlig.

® Opbevar eller anvend ikke apparatet i fugtige eller
vade omgivelser eller i regn.

@ Beskyt gjnene med de svejseglas, der er beregnet
til det (DIN grad 9-10), og som du fastger til den
vedlagte svejseskeerm. Brug handsker og en tor
beskyttelsesdragt, der er fri for olie og fedt, for
ikke at udsaette huden for lysbuens ultraviolette
straling.

Bemaerk!

® Lysbuens lysafgivelse kan skade gjnene og
fremkalde forbraendinger pa huden.

® Lysbuesvejsningen frembringer gnister og draber
af smeltet metal, det svejsede emne begynder at
glade og bliver ved med at veere meget varmt i
lang tid.

@ Ved lysbuesvejsning frisaettes dampe, som kan
veere farlige. Enhver elektrochok kan veere
livstruende.

o Naerm dig ikke lysbuen direkte i en omkreds pa
15 m.
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@ Beskyt dig (og omkringstdende) mod de muligvis
farlige virkninger fra lysbuen.

® Advarsel: Afhaengig af nettets
forbindelsesbetingelse ved svejseapparatets
tilslutningspunkt kan der i nettet opsta forstyrrelser
for andre forbrugere.

Pas pa!

Ved overbelastede forsyningsnet og streamkredse
kan der under svejsningen opsta forstyrrelser for
andre forbrugere. | tvivistilfeelde skal el-udbyderen
konsulteres.

Farekilder ved lysbuesvejsning

Der er en raekke farekilder ved lysbuesvejsning.
Derfor er det meget vigtigt for svejseren at overholde
falgende regler for at undga at volde skade pa sig
selv og andre og pa apparatet.

1. Arbejder pa netspaendingssiden, f. eks. pa
kabler, stik, stikdaser osv. ma kun udfares af
fagpersonale. Det geelder iseer fremstilling af
mellemkabler.

2. Ved ulykker skal svejsestramekilden skilles fra
nettet med det samme.

3. Ved elektriske bergringsspaendinger skal
apparatet slukkes med det samme og efterses af
en fagmand.

4. Sgrg altid for gode elektriske kontakter pa
svejsestromsiden.

5. Beer altid isolerende handsker pa begge haender,
mens du svejser. Disse beskytter mod elektriske
slag (svejsestramkredsens tomgangsspeending),
mod skadelige straler (varme og UV-straling) og
mod glgdende metal og svejsesprgit.

6. Beer fast og isolerende skotgj, skoene bgr ogsa
veere isolerende i vad tilstand. Almindeligt skotgj
er uegnet, da gledende metaldraber, der falder
pa gulvet, forarsager forbreendinger.

7. Beer egnet pakleedning, syntetisk tgj er uegnet.

8. Kig ikke i lysbuen med ubeskyttede gjne, brug
udelukkende svejseskaerm med beskyttelsesglas
iht. DIN. Ud over lyse- og varmestraling, der kan
forarsage blaending hhv. forbreending, udsender
lysbuen UV-straler. Denne usynlige ultraviolette
straling udlgser ved utilstreekkelig beskyttelse en
meget smertefuld bindehindebetaendelse, der
farst kan meerkes nogle timer senere. Desuden
har UV-straling pa ubeskyttet hud en virkning,
der minder om solskoldning.

9. Ogsa personer, der opholder sig i neerheden af
lysbuen, skal gares opmaerksomme pa risiciene
og udstyres med de ngdvendige
beskyttelsesmidler; hvis det er ngdvendigt, skal
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der bygges afskaermninger.

10. Ved svejsning skal der isaer i mindre lokaler
sorges for tilstreekkelig tilforsel af frisk luft, da der
opstar rag og skadelige gasser.

11. Der ma ikke udferes svejsearbejder pa
beholdere som har indeholdt gasser, drivmidler,
mineralolier eller lignende, selvom disse er tomt
for leengst, da der hersker eksplosionsfare pga.
resterne.

12. Der geelder seerlige forskrifter i ild og
eksplosionstruede lokaler.

13. Svejseforbindelser, der er udsat for megen
belastning og der ubetinget skal opfylde
sikkerhedskrav, mé kun udfgres af seerligt
uddannede og testede svejsere.

Eksempler er:
Trykkedler, lobeskinner, anhaengertreek osv.

14. Henvisninger:

Man skal ubetinget veere opmeerksom pa, at
beskyttelseslederen i elektriske anleeg eller
apparater ved uagtsomhed kan gdeleegges af
svejsestreammen, f. eks. jordklemmen laegges pa
svejseapparatkassen, som er forbundet med
beskyttelsesledningen fra det elektriske anleeg.
Svejsearbejdet udferes pa en maskine med
beskyttelsesledertilslutning. Det er altsd muligt at
svejse pa maskinen, uden at jordklemmen blev
fastgjort til den. | dette tilfeelde flyder
svejsestrommen fra jordklemmen over
beskyttelseslederen til maskinen. Den hgje
svejsestrom kan have smeltning af
beskyttelseslederen til folge.

15. Tilledningernes sikringer til netstikdaserne skal
svare til forskrifterne (VDE 0100). Der ma altsa
ifolge disse bestemmelser kun bruges sikringer
hhv. automater, der svarer til ledningstveersnittet
(for beskyttelseskontaktdaser maks. 16 amp.
sikringer eller 16 amp.-
ledningsbeskyttelseskontakter). En oversikring
kan medfare ledningsbrand hhv.
bygningsbrandskader.

Trange og fugtige rum

Ved arbejder i smalle, fugtige eller varme rum skal
der bruges isolerende underlag og mellemlag,
desuden kravehandsker af skind eller af andet,
darligt ledende materiale for at isolere kroppen mod
gulve, vaegge, ledende apparatdele og lign.

Ved anvendelse af sméa svejsetransformerne til
svejsning under forhgjet elektrisk risiko, som f. eks. i
smalle rum med elektrisk ledende vaegge (kedler, ror
osv.), i vadde rum (gennemfugtning af arbejdstajet), i

varme rum (gennemsvedning af arbejdstgjet) ma
svejseapparatets udgangsspaending i tomgang ikke
veere hgjere end 48 Volt (effektivveerdi). Apparatet
kan altsa i dette tilfelde ikke bruges pa grund af den
hgjere udgangsspaending.

Beskyttelsesdragt

1. Under arbejdet skal svejseren veere beskyttet
mod straler og forbraendinger vha. tajet og
svejseskaermen.

2. Han skal beere kravehandsker af egnet materiale
(skind) pa begge haender. De skal veere i
upaklagelig tilstand.

3. Svejseren skal baere et egnet forkleede for at
beskytte tajet mod gnister og forbraendinger. Nar
arbejdernes art gor det ngdvendigt, f. eks. ved
underopsvejsning, skal han baere en
beskyttelsesdragt og om ngdvendigt ogsa
hovedbeskyttelse.

Beskyttelse mod straler og
forbraendinger

1. Pa arbejdsstedet skal der gores opmaerksom pa
risikoen for gjenskader ved et opslag: “Pas pa!
Kig ikke ind i flammerne!” Arbejdsstederne skal
om muligt afskeermes pa en made, at
personerne i naerheden er beskyttet.
Uvedkommende skal holdes veek fra
svejsearbejderne.

2. | umiddelbar naerhed til stationaere arbejdssteder
mé vaeggene ikke veere lyse og ikke vaere
skinnende. Vinduer skal mindst op til hovedhgjde
sikres imod gennemtraengning eller reflektering
af straler, f. eks. ved egnet maling.

Apparatet ma ikke opbevares eller
anvendes i vade omgivelser eller i
regnvejr. Apparatet ma kun anvendes i et
rum.
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A Sékerhetsanvisningar
Ska tvunget beaktas.

Ej &ndamalsenlig anvandning av denna utrustning
kan vara farlig fér personer, djur och materiella
varden. Anvéndaren av apparaten ar ansvarig for sin
egen och andra personers sakerhet.

Las tvunget igenom bruksanvisningen och beakta
alla foreskrifter.

Reparation och/eller underhall far endast utféras
av kvalificerade personer.

Anvand endast de svetsledningar som medféljer
leveransen.

Se till att apparaten alltid vardas i tillrdcklig man.
Under drift bor apparaten inte sta trangt eller
direkt vid en vagg eftersom tillrdcklig méngd luft
maste kunna strdmma in genom 6ppningarna.
Overtyga dig om att apparaten har anslutits rétt till
elnatet. Undvik allt slags dragbelastning pa
néatkabeln. Dra ut stickkontakten innan du flyttar
apparaten till ett annat stélle.

Var uppmarksam pa svetskabelns,
elektrodhdllarens samt jordklammornas skick. Om
isoleringen eller de strémférande delarna ar slitna
finns det risk for att farliga situationer uppstar,
samtidigt som svetsens kvalitet kan férsémras.
Ljusbagssvetsning genererar gnistor, smélta
metallpartiklar och rok. Beakta darfor foljande: Ta
bort alla brannbara substanser och/eller material
fran arbetsplatsen.

Se till att lufttilliférseln alltid ar tillracklig.

Svetsa inte pa behallare eller rér som har
innehallit brannbara vatskor eller gaser. Undvik
allt slags direktkontakt med svetsens stromkrets.
Tomgangsspanningen mellan elektrodhallaren
och jordklamman kan vara farlig.

Férvara och anvand inte apparaten i fuktig eller
vat omgivning eller vid regn.

Skydda 6gonen med héarfér avsedda skyddsglas
(DIN grad 9-10) som du faster pa den medféljande
svetsskérmen. Anvénd handskar och bér torra
skyddskléder som ar fria fran olja och fett for att
skydda huden mot ultraviolett stralning fran
ljusbagen.

Obs!
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Ljusstralen fran ljusbagen kan skada 6gonen och
férorsaka brannskador pa huden.

Vid ljusbagssvetsning uppstar gnistor och droppar
av smalt metall. Det svetsade arbetsstycket borjar
gléda och forblir mycket hett under ganska lang
tid.

Angorna som frigors vid ljusbagssvetsning kan
vara skadliga. Allt slags elektriska stotar kan vara
dadliga.
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o Narma dig inte ljusbagen inom en omkrets pa
15m.

@ Skydda dig sjélv (och personer i narheten) mot
eventuell farlig verkan fran ljusbagen.

® Varning: Beroende pa typ av natanslutning dar
svetsen har anslutits finns det risk for att
stérningar uppstar i natet som kan innebéara
inskrdnkningar fér andra anvéandare.

Obs!

Om elnat och stromkretsar ar dverbelastade finns det
risk for att storningar uppstar fér andra anvandare
medan svetsen anvéands. Kontakta din elleverantdr
om du &r osaker.

Riskkallor vid ljusbagssvetsning

En rad olika riskkallor uppsta vid ljusbagssvetsning.
Av denna anledning &r det mycket viktigt att
svetsaren beaktar fljande regler for att inte utsatta
sig sjalv eller andra personer for faror, eller valla
skador pa sig sjélv eller apparaten.

1. Arbetsuppgifter pa natspanningssidan, t ex pa
kablar, stickkontakt, stickuttag far endast utféras
av behdrig elinstallatér. Detta géller sérskilt fér
hopkoppling av mellankablar.

2. Vid olyckor ska svetsstromkallan genast atskiljas
fran natet.

3. Om elektriska beréringsspanningar uppstar,
koppla genast ifran apparaten och lat en behdrig
elinstallatér kontrollera utrustningen.

4. Se alltid till att fullgod elektrisk kontakt finns pa
svetsstromsidan.

5. Bér alltid isolerande handskar pa bagge
hénderna néar du svetsar. Dessa handskar
skyddar dig mot elektriska slag
(svetsstromkretsens tomgangsspénning), mot
skadlig stralning (vdrme och UV-stralning) samt
mot glédande metall och slaggstank.

6. Bar fasta och isolerande skor. Tank pa att skorna
ska vara isolerande dven om de &r vata. Vanliga
skor (lagskor) &r inte lampliga eftersom
metalldroppar som faller ned kan férorsaka
brannskador.

7. Bérlampliga klader och anvand inga syntetiska
plagg.

8. Titta inte in ljusbdgen med oskyddade 6gon.
Anvand endast svetsskyddsskarm med
foreskrivet skyddsglas enl. DIN. Ljusbagen avger
inte endast ljus- och varmestralning, som kan
férorsaka blandning eller brannskador, utan
sander dessutom ut UV-stralning. Om du inte
anvander fullgott skydd kommer denna osynliga
ultravioletta stralning att férorsaka en mycket
smartsam bindhinneinflammation som dock inte
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marks av forrén efter nagra timmar. UV-strélning
pa oskyddad hud leder dessutom till skador som
paminner om solbrénna.

9. Aven personer som star i ndrheten av ljusbagen
maste informeras om dessa faror och utrustas
med erforderlig skyddsutrustning. Bygg in
avskarmningsvaggar vid behov.

10. Eftersom roék och skadliga gaser uppstar vid
svetsning maste du se till att tillrickliga mangder
friskluft tillférs. Detta géller sarskilt vid svetsning i
mindre rum.

11. Svetsarbeten far inte utféras vid behallare som
anvands for férvaring av gaser, brénsle,
mineralolja eller liknande, inte ens om de har
statt tomma under l&ngre tid. Explosionsfara
foreligger pa grund av dessa rester.

12. Sarskilda foreskrifter galler i utrymmen utsatta for
brand- och explosionsfara.

13. Svetsar som ska utsattas for héga pafrestningar
och tvunget maste uppfylla vissa
sakerhetsvillkor, far endast utféras av sarskilt
utbildade svetsare som har genomgatt prov.
Exempel:

Tryckkarl, 16pskenor, sléapkopplingar osv.

14. Anvisningar:

Tank tvunget pa att det finns risk for att
skyddsledaren i elektriska anldggningar eller
utrustningar férstérs av svetsstréommen om du ar
oaktsam nér du svetsar. Till exempel ar det
majligt att jordklamman laggs pa svetsens kapa
som &r ansluten till den elektriska anlaggningens
skyddsledare. Svetsarbetena utférs pa en
maskin med skyddsledaranslutning. Det &r alltsa
mojligt att svetsa pa maskinen utan att
jordklamman klams fast pa denna. | detta fall
flyter svetsstrommen fran jordkldamman via
skyddsledaren till maskinen. Den héga
svetsstrommen kan leda till att skyddsledaren
smélter.

15. Tilledningarnas sékringar till nétstickuttagen
maste uppfylla gallande féreskrifter (VDE 0100).
Enligt dessa foreskrifter ar det alltsa endast
tillatet att anvanda sakringar resp. automater
som &r anpassade till ledningsarean (fér jordade
stickuttag max. 16 A sakringar eller 16 A
ledningsskyddsbrytare). En sékring med fér hdgt
varde kan leda till kabelbrand eller brandskador
pa byggnaden.

Tranga och fuktiga rum

Vid arbeten i trdnga, fuktiga eller heta rum ska
isolerande underlag eller mellanskikt och dessutom
kraghandskar av lader eller annat déligt ledande
material anvandas for att isolera kroppen mot golv,

véggar, ledande apparatdelar och liknande.

Om sma svetstransformatorer anvands for svetsning
under forhojd elektrisk fara, t ex i trdnga rum som
bestar av elektriskt ledande vaggmaterial (tank, ror
osv.), i vata rum (genomfuktiga arbetsklader) eller i
heta rum (genomsvettade arbetskléder) far svetsens
utgadngsspanning i tomgang inte vara hogre an 48 V
(effektivt varde). | detta fall kan alltsa apparaten inte
anvandas pga. den hdgre utgangsspanningen.

Skyddsklader

1. Medan arbetet utférs maste svetsarens hela
kropp vara skyddad mot stralning och
bréannskador med hjalp av klader och
ansiktsskydd.

2. Bar kraghandskar av lampligt material (Iader) pa
béagge handerna. Dessa handskar méaste befinna
sig i fullgott skick.

3. Bérlampliga forkladen for att skydda kladerna
mot gnistregn och brdnnskador. Om
arbetsuppgifterna kraver att svetsning ska
utféras ovanfér huvudhdjd, maste svetsaren bara
skyddsoverall samt om nédvéandigt anvanda ett
huvudskydd.

Skydd mot stralning och brannskador

1. Satt upp en skylt med texten “Varning! Titta inte
in i lagan!” for att informera personalen om att
det finns risk for att 6gonen skadas. Skarma av
arbetsplatserna sa att personerna som vistas i
narheten ar skyddade. Se till att obehdriga
personer inte uppehaller sig i ndrheten av
svetsarbeten.

2. | omedelbar narhet till stationdra arbetsplatser
ska véaggarna inte vara ljusa eller ha en
glansande yta. Fonster maste sakras mot
instralande ljus eller reflektering av stralar
atminstone upp till huvudhdjd, t ex med lamplig
malning.

Férvara och anvand inte apparaten i
fuktig eller vat omgivning eller vid regn.
Apparaten far endast anvandas i
utrymmen.
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A Turvallisuusmaaraykset
Noudatettava ehdottomasti

Téamén laitteiston asiantuntematon kaytté saattaa
olla vaaraksi ihmisille, elaimille ja tavaroille.
Laitteiston kayttaja on vastuussa sek& omasta
turvallisuudestaan ettd muista ihmisista.

Lue ehdottomasti tdma kayttdohje ja noudata siind
mainittuja maéarayksia.

Korjaukset ja huoltotoimet saavat suorittaa
ainoastaan tdhan koulutetut ammattihenkil6t.
Ainoastaan toimitukseen kuuluvien hitsausjohtojen
kayttd on sallittua.

Huolehdi laitteen tarkoituksenmukaisesta
hoidosta.

Laitetta ei saa asettaa kayton ajaksi ahtaisiin
tiloihin tai suoraan seindé vasten, jotta
tuuletusaukkojen kautta voidaan aina ottaa
riittdvan suuri ilmamaara. Varmista, etta laite on
litetty oikein verkkovirtaan. VAlta kaikkinaista
verkkojohtoon kohdistuvaa vetorasitusta. Irroita
verkkopistoke, ennen kuin siirrét laitteen toiseen
paikkaan.

Valvo hitsausjohtojen, elektrodipihtien ja
maadoittimen kuntoa; eristyksen ja sahkoévirtaa
kuljettavien osien kulumisilmitt saattavat
aiheuttaa vaaratilanteita ja vaikuttaa
huonontavasti hitsaustyon laatuun.
Valokaarihitsauksessa syntyy kipindita, sulatettuja
metalliosia ja savua, muista sen vuoksi aina:
Poista kaikki syttyvat aineet ja/tai materiaalit
tyopaikalta.

Varmista, ettd kdytettévissa oleva raittiin ilman
tuonti on riittava.

Ala hitsaa sellaisten sailididen, astioiden tai
putkien paalla, joissa on ollut palavia nesteité tai
kaasuja. Véalta suoraa yhteytta hitsausvirtapiiriin;
elektrodipihtien ja maadoittimen vélinen
joutokayntijannite voi olla vaarallinen.

Ala sailyta tai kayta laitetta kosteassa tai marassa
ymparistossa tai sateessa.

Suojaa silmiasi tata varten tehdyilla suojalaseilla
(DIN aste 9-10), jotka kiinnitadt mukana
toimitettuun suojakilpeen. Kéyta késineité ja
kuivaa suojavaatetusta, jossa ei ole 6ljya tai
rasvaa, suojataksesi ihoasi valokaaren
ultraviolettiséteilylta.

Muista aina!

Valokaaren valonséteily voi vahingoittaa silmia ja
aiheuttaa iholle palovammoja.

Valokaarihitsaus aikaansaa kipindéita ja sulaneen
metallin pisaroita, hitsattu tydkappale alkaa
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@ Valokaarihitsauksessa vapautuu hdyryja, jotka
saattavat olla vahingollisia. Jokainen sdhkdshokki
saattaa olla tappava.

@ Ala lahesty valokaarta suoraan 15 m sateella.

@ Suojaa itsedasi (seka lahistolla olevia ihmisid)
valokaaren mahdollisilta vahingollisilta
vaikutuksilta.

@ Varoitus: Riippuen hitsauslaitteen liitdntdkohdan
verkkoliitdntédolosuhteista voi laite aiheuttaa
sahkoéverkossa hairiéitd muille kayttajille.

Huomio!

Jos sé&hkdverkko tai virtapiiri on ylikuormitettu, niin
hitsauksen aikana muille kayttajille saatetaan
aiheuttaa hairidita. Epéselvissé tapauksissa tulee
kysya neuvoa paikalliselta sdhkdlaitokselta.

Vaarakohdat valokaarihitsauksen
aikana

Valokaarihitsauksessa esiintyy monia vaarakohtia.
Sen vuoksi on erityisen tarkeaa, ettd hitsauksen
suorittaja noudattaa seuraavia ohjeita, jotta han ei
vaaranna itsedan tai muita ihmisia tai aiheuta
vahinkoja ihmisille tai laitteelle.

1. Verkkojéannitepuolella tehtévat tyét, esim.
johtojen, pistokkeiden, pistorasioiden ym.
korjaus, tulee antaa alan ammattihenkilén
suoritettavaksi. T&mé koskee varsinkin
vélijohtojen valmistamista.

2. Tapaturman sattuessa irroita hitsausvirtaldhde
heti verkosta.

3. Jos sadhkokosketusjénnitteité esiintyy, niin laite
tulee heti sammuttaa ja antaa ammattihenkilén
tarkastettavaksi.

4. Huolehdi aina hyvisté kontakteista
hitsausvirtapuolella.

5. Kéyt4 hitsatessa aina molemmissa késissa
eristavi kasineita. Ne suojaavat sdhkoiskuilta
(hitsausvirtapiirin joutokayntijannite), haitalliselta
sateilylté (I1ampd ja ultraviolettiséteily) seké
hehkuvalta metallilta ja kuonanroiskeilta.

6. Kayta tukevia eristévia jalkineita, joiden tulee
eristdd my6s méréll4 lattialla. Puolikengét eivét
ole tarkoituksenmukaiset, koska alasputoavat
hehkuvat metallitipat aiheuttavat palovammoja.

7. Kéyta tarkoituksenmukaisia vaatteita, ei koskaan
synteettisié vaatekappaleita.

8. Ala katso suojaamattomin silmin valokaareen,
kéyta ainoastaan DIN-standardin mukaisella
maéraystenmukaisella suojalasilla varustettua
hitsaussuojakilped. Valokaaresta l&dhtee

hehkua ja pysyy suhteellisen kauan hyvin
kuumana.

20

sokaistumista tai palovammoja aiheuttavien valo-
ja lampdsateiden lisdksi myods ultraviolettisateita.
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11.

12.

13.

14.

15.

Tama nakymatdn séteily aiheuttaa puutteellisesti
suojattuna vasta muutamaa tuntia myéhemmin
huomattavan, erittain tuskallisen silmén
sidekalvotulehduksen. Lisaksi UV-sateet
aiheuttavat suojaamattomiin vartalon kohtiin
auringonpolttamavaurioita.

Myds valokaaren laheisyydessa oleskeleville
henkildille tai auttajille tulee ilmoittaa vaaroista ja
varustaa heidéat tarpeellisin suojavarustein, ja
mikali on tarpeen, tulee rakentaa suojaseina.
Hitsauksen aikana, erityisesti pienissa tiloiss

a, tulee huolehtia riittdvasta puhtaan iiman
tuonnista, koska siina syntyy savua ja haitallisia
kaasuja.

Sailidihin, joissa on séilytetty kaasuja,
polttoaineita, mineraalidljyja tms., ei saa tehda
hitsaustoita, vaikka ne olisivatkin jo pitkdan
tyhjin&, koska jadanndksisté aiheutuu
rajahdysvaara.

Tulen- ja rajahdysvaaralle alttiissa tiloissa
péatevat erityismaéaraykset.

Hitsausliitdnnét, joiden taytyy kestéa suuria
rasituksia ja téyttda ehdottomasti
turvallisuusvaatimukset, saa tehdé vain
erityisesti koulutettu ja tutkinnon suorittanut
hitsaaja.

Esimerkkejé: painekattilat, juoksukiskot,
peravaunuliitdnnat jne.

Ohjeita:

On ehdottomasti huolehdittava siita, etta
hitsausvirta voi tarvittaessa tuhota
sahkolaitteistojen tai laitteiden suojajohtimen,
esim. maadoitin pannaan hitsauslaitteen
koteloon, joka on yhdistetty séhkélaitteiston
suojajohtimeen. Hitsausty6t tehdédan
suojajohdinliitinnalld varustettuun koneeseen.
On siis mahdollista hitsata konetta, ilman etta
maadoitin on liitetty tdhan koneeseen. Tésséa
tapauksessa hitsausvirta kulkee maadoittimesta
suojajohtimen kautta koneeseen. Korkea
hitsausvirta saattaa aiheuttaa suojajohtimen
sulamisen.

Verkkopistorasioiden liitdntajohtojen varokkeiden
tulee vastata maéarayksia (VDE 0100). Naiden
maéréysten mukaisesti saa kayttdé ainoastaan
johdon l&pimittaa vastaavia varokkeita tai
automaatteja (maadoitetuille pistorasioille kork.
16 ampeerin varoke tai 16 ampeerin
vuotovirtakytkin). Ylimitoitettu varoke voi
aiheuttaa johtopalon tai rakennuksen
tulipalovaurion.

Ahtaat ja kosteat tilat

Kun tydskennellddn ahtaissa, kosteissa tai kuumissa
tiloissa, tulee kayttaa eristavia alustoja ja
vélikerroksia seka lisaksi pitkavartisia kasineita, jotka
on valmistettu nahasta tai muuten huonosti
johtavasta materiaalista vartalon suojaamiseksi
lattiaa, sienid, séhkda johtavia laitteen osia tms.
vastaan.

Kun kaytetaén pienhitsausmuuntajia hitsaamiseen
tavallista suuremman séhkévaaran vallitessa, kuten
esim. ahtaissa tiloissa, joiden seindmat johtavat
sahko4 (kattiloissa, putkissa jne.), kosteissa tiloissa
(tybévaatteiden kastuminen), tai kuumissa tiloissa
(tybvaatteiden l&pihikoilu), niin hitsauslaitteen
lahtéjénnite joutokaynnillé saa olla korkeintaan 48
volttia (tehokkuusarvo). Laitetta ei siis voi kayttéa
tassé tapauksessa korkeamman l&htéjannitteen
Vuoksi.

Suojavaatetus

1. Tydn aikana hitsaajan tulee suojata koko
kehonsa vaattein ja kasvosuojuksin séteilya ja
palovammoja vastaan.

2. Molemmissa kasissé tulee kayttda sopivasta
kankaasta (nahasta) valmistettuja pitkavartisia
kasineita. Niiden tulee olla moitteettomassa
kunnossa.

3. Vaatteiden suojaamiseksi kipindilté ja palolta
tulee kéyttaé sopivia esiliinoja. Mikali tyén laatu,
esim. hitsaaminen paén ylépuolella, sen vaatii,
tulee kayttaa erityista suojapukua ja tarpeen
vaatiessa my6s paansuojusta.

Séteily- ja palovammasuoja

1. Tyopaikalla tulee viitata kilvella “Vaara - &la
katso liekkeihin!” silmia uhkaavaan vaaraan.
Tydpaikat tulee suojata mahdollisuuksien
mukaan niin, etta lahistélla olevat ihmiset ovat
suojattuja. Asiattomat henkil6t tulee pitéda poissa
hitsaustydpaikalta.

2. Kiinteiden tyépaikkojen lahellé eivét seinat saa
olla vaaleita eika kiiltavia. Ikkunat tulee suojata
vahintdén p&an korkeudelle sateiden lapipaastda
tai takaisinheijastusta vastaan, esim. sopivalla
maalilla.

Ala sailyta tai kayta laitetta marassa
ymparistdssé tai sateessa. Laitetta saa
kayttaa vain sisatiloissa.
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A Biztonsagi utasitasok
Okvetlendl figyelembe venni

A szerelvény szakszer6tlen kezelése veszéljes lehet
személyek, allatok és a targyi értékek részére. A
szerelvény hasznaldja felelés sajat és mas
személyek biztonsagaért:

Olvassa okvetlentel el a hasznalati utasitast és

vegye figyelembe az elbirasait.

® A javitasi vagy/és karbantartasi munkalatokat
csakis kvalifikalt személyeknek szabad elvégezni.

® Csak a szallitasi terjedelmben tartalmazott
hegesztévezetékeket szabad hasznalni.

® Gondoskodjon a készulék megfelelé apolasarol.

® A készlléket nem szabad az Gizemeltetés ideje
alatt beszoritani vagy direkt a falhoz allitani, azért
hogy a nyillasi réseken keresztll mindig elég
levegét tudjon felvenni. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a késziilék helyesen van rakapcsolva a
halézatra. Kerlilje el a haldzati kdbel minden fajta
hazé igénybevételét. Huzza ki a készliléket
mielétt mas helyen felallitana.

e Ugyelien a hegesztékabel, elektrodacsipesz
valamint a foldeléscsipesz allapotara; az
izolalason vagy az aramot vezetd részeken levd
elkopasok egy veszélyes szituaciét valthatnak ki
és csoknethetik a hegsztémunkak minéségét.

® Az ivhegesztés szikrakat, megdémledt fémrészeket

és fustot okoz, ezért vegye figyelembe hogy:
minden gyullékony matériat és/vagy anyagot a
munkahelyrél eltavolitani.

® Gy6z6djon meg arrél, hogy elegendd
levegébellatas all a rendelkezésre.

® Ne hegeszen olyan tartalyokon, edényeken vagy
csoveken amelyek gyullékony folyadékokat vagy
gazokat tartalmaztak. Keruljon el minden direkt
kontaktust a hegesztéaramkorrel, az
elektrodacsipesz és a fodeléscsipesz kozott
fellépd alapjarati feszliltség veszélyes lehet.

® Ne tarolja vagy hasznalja a késziiléket nedves
vagy vizes kdrnyezetben vagy esében.

e Ovja a szemeit az erre meghatarozott
védduvegekkel (DIN fok 9-10), amelyeket a
mellékelt védbpajzsra felerésit. Hasznaljon
kesztybket és szaraz védéruhazatot, amelyek olaj

és zsirmentessek, azért hogy ne tegye ki a bérét a

villamos iv ultraibolya-sugarzasanak.

Vegye figyelembe!

® A villamos iv fénysugarzasa karosithatja a szemet
és égéseket hozhat Iétre a béron.

® Az ivhegesztés szikrakat és a megomledt
fémektdl csoppeket okoz, a hegesztett
munkadarab elkezd izzani és relativ hosszu ideig
nagyon forré marad.
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® Az ivhegesztésnél olyan g6z6k szabadulnak fel,
amelyek esetleg karossak. Minden elektrosokk
esetleg haldlos is lehet.

® Ne kozeledjen egy 15 m-es kérnyékben direkt a
villamos ivhez.

@ Ovja magat (a kériilallé személyeket is) az
elektromos iv esetleges veszélyes effektusaitol.

® Figyelmeztetés: a hegesztékészlilék csatlakozasi
pontjan levd halézati csatlakozasi feltételektdl
fuggéen, a halézatba kapcsolt mas
aramfogyasztdk szamara zavarok léphetnek fel.

Figyelem!

A talterhelt ellatovezetékhallézatoknal és
aramkoroknél a hegesztés ideje alatt mas
aramfogyasztdk szamara zavarok keletkezhetnek.
Kétség esetén kérje ki az a&ramellatovallalat tanacsat.

Veszélyforrasok az ivhegesztésnél

Az ivhegesztésnél szamos veszélyforras adodik.
Ezért a hegeszté szamara kiilonésen fontos, hogy
figyelembe vegye a kévetkez6 szabalyokat, azért
hogy masokat ne veszélyesztesen és elkerilje a
karokat az ember és a készllék szamara.

1. A hallozati feszlltségen, mint példaul a
kabelokon, hal6zati csatlakozékon, dugaszolé
aljzatokon stb. valé munkalatokat, csak egy
szakember altal végeztesse el. Ez kiilondsen a
kdzkabelek készitésére vonatkozik.

2. Balesetek esetén a hegesztéaramforrast azonnal
levalasztani a halézatrdl.

3. Ha elektromos érintési feszlltségek lépnek fel,
akkor azonnal kikapcsolni a késziléket és egy
szakember altal felllvizsgaltatni.

4. Ugyeljen arra, hogy a hegesztéaramnak mindig
j6 kontaktusai legyenek.

5. Viselien a hegesztés kézben mindig mind a két
kezén szigeteld kesztydket. Ezek 6vjak magat az
aramiitéstdl (a hegesztési aramkor Uresjarati
fesziiltsége), a karos kisugarzasok (hé és
ibolyantuli sugarak) valamint az izz6 fémek és a
salakfréccsenések eldl.

6. Hordjon szilard izolalé labbelit, a labbeliknek
nedvességben is izolalniuk kell. A félcipék nem
alkalmasak, mivel a lehulld, izz6 fémcseppek
égési sebeket okoznak.

7. Huzzon egy megfelel6 6ltozéket fel, ne vegyen
fel szintetikus ruhadarabokat.

8. Ne pillantson védetlen szemekkel a villamos
ivbe, csak a DIN-nek megfeleld, eliras szerinti
véddiveggel felszerelt hegeszté-véddpajzsot
hasznalni. A villamos iv fény- és hésugarzas
melett, amelyek vakitast ill. égéseket okoznak,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

még ibolyantuli sugarzast is bocsajt ki. Ez a nem
lathato ibolyantuli sugarzas egy nem elegendé
védekezés esetében egy nagyon fajdalmas
kotéhartyagyulladast okoz, amelyet csak egy
par 6raval késébb lehet észrevenni. Ezenkivl
az ibolyantuli sugarzasnak a védetlen
testrészekre lesiiléshez hasonlé karos hatasa
van.

A villamos iv kézelében tartézkodo
személyeknek és segitéknek is fel kell hivni a
figyelmét a fennallé veszélyekre és el kell dket
latni a sziikséges védészerekkel, ha sziikséges,
akkor épitsen be védéfalakat.

A hegesztésnél gondoskodni kell elegend® firss
levegdellatasrdl, kiilondsen a kis termekben,
mert fUst és karos gazok keletkeznek.

Nem szabad olyan tartalyokon hegesztési
munkakat elvégezni, amelyekben gazok,
lizemanyagok, kéolaj vagy hasonlék voltak
tarolva, még akkor sem, ha mar hosszabb ideje
ki lettek Uritve, mivel a maradékok altal
robbanasi veszély all fenn.

Kilénos elGirasok érvényesek a téz és robbanas
veszélyeztetett termekben.

Olyan hegesztési kotéseket, amelyek nagy
megterhelésnek vannak kitéve és amelyeknek
okvetlendl teljesitenitik kell a biztonsagi
kovetelményeket, azokat csak a kiilon kiképzett
és levizsgaztatott hegesztéknek szabad
elvégeznilk.

Példak: nyomodkazan, vezetdsinek, pétkocsivond
készllékek stb.

Utasitas:

Okvetlendl Ggyelni kell arra, hogy a villamos
szerelvényekben vagy készilékekben a
védbvezetéket gondatalansagnal a
hegesztéaram altal tonkre lehet tenni, mint
példaul rarakja a foldel6 csipeszt a
hegesztékésziilék motorhazara, amely pedig
ossze van kotve a villamos szerelvény
védbvezetékével. A hegesztémunkalatokat
védbvezetéki csatlakozos gépen végzi el. Tehat
lehetséges a gépen hegeszteni, anélkil hogy
ratette volna erre a foldel6 csipeszt. Ebben az
esetben a hegesztéaram a foldel6 csipesztdl a
védbvezetéken keresztil folyik a géphez. A
magas hegesztéaram koévetkezménye a
védbvezeték atolvadasa lehet.

A dugaszol6 alyzatokhoz valé bevezeték
ovintézkedésének meg kell felenie az
eléirasoknak (VDE 0100). Tehat ezek az
el6irasok szerint csak a vezetékatmérének
megfeleld biztositdkat ill. automatakat szabad
hasznalni (a védéérintkezés dugaszold
aljzatoknak max. 16 Amp. biztositd vagy 16
Amp. LS-kapcsold). Ezek tullépésének a

kovetkezménye a vezetékek kigyulladasa illetve
az épulet tézkara lehet.

Sz6k és nedves termek

A sz6k, nedves vagy forré termekben torténé
munkalatoknal izolal6 alatéteket és kdzététeket
tovabba bérbdl vagy mas rosszul vezeté anyagbdl
levé hajtokas kesztydket kell hasznalni, azért hogy
izolalja a testét a padlétol, falaktodl, vezetéképességd
mdszerrészektdl és hasonloktol.

Ha a magasabb villamos veszélyeztetések melett,
mint példaul sziik helyeken villamos
vezetbképességd falazatoknal (katlan, csoévek, stb.),
nedves helyiségekben (a munkaruha atnedvesitése),
forré helyiségeben ( amunkaruha atizzadasa), a
hegesztéshez kis hegesztétranszformatorokat
hasznal akkor a hegeszt6gép Uresjarati kimeneti
fesziiltségének nem szabad 48 Voltnal (effektivérték)
tébbnek lennie. Tehat a késziiléket a magasabb
kimeneti feszlltsége miatt ebben az esetben nem
lehet hasznalni.

Védoruhazat

1. A munka ideje alatt a hegesztének az egész
testén a sugarak és az égési sériilések ellen
védetnek kell lennie a ruha és az arcvédd altal.

2. Mind a két kézen, egy megfelelé anyagbdl levd
(bor) hajtokas kesztydket kell hordani. Ezeknek
egy kifogastalan allapotban kell lennitik.

3. Megfelel6 kétényeket kell hordani, azért hogy
6vja a ruhajat a szikrahullastol és égésektdl. Ha
a munkak fajtaja, mint példaul a fej folotti
hegesztés, szerint szlikséges, akkor egy
védoéoltdnyt és ha sziikséges akkor fejvédét is
kell hordani.

Védelem a sugarak és az égési
sériilések ellen

1. A munkahelyen egy kifliggesztés altal: Figyelem,
ne nézzen a langbal, kell a szemek
veszélyeztetésére ramutatni. A munkahelyeket
lehetéleg ugy kell levalasztani, hogy a kézelben
tartézokdoé személyek védve legyenek. A
jogosulatlan személyeket tavol kell tartani a
hegesztémunkaktol.

2. A rdgzitett munkahelyek kézvetlen kdzelében ne
legyenek a falak vilagos szin6ek és tindoklék.
Az ablakokat legalabb fejmagasségig biztositani
kell a sugarzasok atengedése vagy visszaverése
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ellen, mint példaul egy megfelel6 kifestés altal.

Ne térolja vagy haszndlja a készlléket
nedves kornyezetben vagy esében. A
készliléket csak teremben szabad

hasznalni.
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A Sigurnosne napomene
Obavezno obratiti paznju

Nestruéno rukovanje ovim uredjajem moze biti
opasno za osobe, Zivotinje i materijalne vrijednosti.
Korisnik uredjaja odgovoran je za vlastitu kao i za
sigurnost drugih osoba:

Molimo Vas da obavezno procitate upute za
uporabu i pridrzavate se propisa.

Popravke i/ili radove odrzavanja smiju provoditi
samo za to kvalificirane osobe.

Smiju se koristiti samo vodovi za zavarivanje u
okviru sadrzaja isporuke.

Pobrinite se za primjerenu njegu uredjaja.

Dok je u funkciji, uredjaj se ne smije pritisnuti ili
stajati direktno uza zid, jer kroz otvore mora
dobivati dovoljno zraka. Provjerite je li uredjaj
pravilno priklju¢en na mrezu. Izbjegavajte svako
vlaéno naprezanje mreznog kabela. Prije nego $to
uredjaj premjestite na neko drugo mjesto,
iskljucite ga.

Pripazite na stanje kabela za zavarivanje, klijesta s
elektrodama, kao i stezaljki s masom; istro$enost
izolacije i dijelova koji provode struju moze
dovesti do opasne situacije i smanijiti kvalitetu
zavarivanja.

Zavarivanje elektri¢nim Iékom stvara iskre,
rastaljene dijelove metala i dim, zbog toga
pripazite da:

Sve zapaljive supstance i/ili materijale uklonite s
radnog mjesta.

Provjerite dovodi li se dovoljno zraka.

Ne varite na spremnicima, ba¢vama ili cijevima u
kojima su bile zapaljive tekucine ili plinovi.
Izbjegavajte svaki direktni kontakt sa strujnim
krugom zavarivanja; napon praznog hoda koji se
stvara izmedju klijesta elektroda i stezaljke s
masom moze biti opasan.

Ne skladistite i ne koristite uredjaj u vlaznoj ili
mokroj okolini, ili pak na kisi

Zastitite oci prikladnim zastitnim nao¢alama (DIN
stupanj 9-10) koje Cete pri¢vrstiti na dobivenu
zastitnu masku. Koristite rukavice i suhu zastitnu
odjeéu bez mrlja od ulja i masti kako biste
sprijecili izlaganje koZe ultraljubi¢astom zracenju
elektriénog léka.

Pripazite!

Svjetlosno zraéenje elektri¢nog luka moze Stetiti
ocima i izazvati opekline koze.

Zavarivanje elektri¢nim lékom stvara iskre i
kapljice rastaljenog metala, a zavareni dio se uzari
i relativno dugo ostaje jako vrué.

Kod zavarivanja elektri¢nim I€kom oslobadijaju se
pare koje mogu biti jako Stetne. Svaki elektroSok

moze biti smrtonosan.

Ne priblizavajte se direktno el. Iéku u krugu od 15
m.

Zastitite se (vrijedi i za osobe koje stoje u blizini)
od mogucih opasnih efekata el. Iéka.

Upozorenje: Ovisno o nacinu priklju€ivanja, na
prikljuénom mjestu uredjaja za zavarivanje u mrezi
moze doc¢i do smetniji Stetnih za ostale potrosace.

Paznja!

Kod preoptereé¢enih mreza za napajanje i strujnih
krugova tijekom zavarivanja mogu nastati smetnje za
ostale potrosace. U slu¢aju da postoji sumnja,
potrazite savjet poduzeca za distribuciju struje.

lzvori opasnosti kod zavarivanja
elektricnim lékom

Kod zavarivanja elektri¢nim I€kom pojavljuje se niz
izvora opasnosti. Zbog toga je za zavarivaca
narocito vazno pridrzavati se sljedecih pravila da ne
bi sebe i druge doveo u opasnost, te da bi izbjegao
povrede ljudi i oSte¢enja uredjaja.

1.

Radove na strani mreznog napona, npr. na
kablovima, utika¢ima, uti¢nicama itd. smiju
izvoditi samo struéne osobe. To narocito vazi za
postavljanje medjukablova.

Kod nesrec¢a odmah iskljucite izvor struje
zavarivanja iz mreze.

Nastane li dodirni napon, odmabh iskljucite
uredjaj i dajte neka ga strucnjak provijeri.

Uvijek se pobrinite da na strani struje zavarivanja
budu dobri elektriéni kontakti.

Kod zavarivanja uvijek na obje ruke stavite
izolacijske rukavice. One stite od elektri¢nih
udara (napona praznog hoda ili strujnog kruga
zavarivanja), od Stetnih zracenja (topline i
UV-zracenja) kao i od uzarenog metala i
prskanja troske.

Nosite Evrstu, izolacijsku obucu, cipele bi trebale
biti otporne i na vodu. Polucipele nisu

prikladne, jer uzareni komadic¢i metala koji
otpadaju mogu prouzrociti opekline.

Nosite prikladnu odjecu, ne sinteti¢ke odjevne
predmete.

Ne gledajte u elektricni 1€k nezasti¢enih ociju,
koristite isklju¢ivo zastitnu masku za
zavarivanje sa zastitnim naoc¢alama propisanim
prema DIN-u. Osim svjetlosnog i toplinskog
zracenja koja uzrokuju blijes$tanje odnosno
opekline, elektri¢ni I8k stvara i UV-zracenje. Ovo
nevidljivo ultraljubi¢asto zraéenje uzrokuje kod
nedovoljne zastite vrlo bolnu upalu mreznice
koja se primjecuje tek nekoliko sati kasnije.
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Osim toga, UV-zra¢enje moze na nezastiéenim
dijelovima tijela imati $tetna djelovanja poput
sunc¢anih opeklina.

9. Osobe koje se nalaze u blizini elektricnog Iéka ili
pomocnici takodjer moraju biti upuéeni na
opasnosti i opremljeni nuznim zastitnim
sredstvima, ako je potrebno, ugradite
zastitne stjenke.

10. Kod zavarivanja, narocito u malim prostorijama,
treba osigurati dovoljno dovodjenje zraka jer
nastaju dim i plinovi.

11. Na posudama u kojima se skladiste plinovi,
goriva, mineralna ulja ili sl. ne smiju se
provoditi radovi zavarivanja ¢ak i ako su veé
duZe vrijeme prazni jer zbog ostataka tvari u
njima postoji opasnost od eksplozije.

12. Posebni propisi vrijede za prostorije u kojima
postoji opasnost od vatre i eksplozije.

13. Zavarene spojeve koji su izlozeni velikim
optereéenjima i koji obavezno moraju
ispunjavati sigurnosne zahtjeve, smiju izvoditi
samo specijalno obrazovane osobe i
kvalificirani zavarivaci.

Primjeri su:
Tlaéni kotlovi, traénice, spojke za prikolice itd.

14. Napomene:

Obavezno obratite paznju na to da zbog nemara
struja zavarivanja moze unistiti zastitne vodice u
elektrinim uredjajima, npr. stezaljka s masom
se polozi na kuéiste uredjaja za zavarivanje koje
je spojeno sa zastitnim vodi¢em elektricnog
uredjaja. Radovi zavarivanja obavljaju se na
stroju s priklju¢kom zastitnog vodi¢a. Dakle,
moguce je zavarivati na stroju, a da se na njega
ne stavlja stezaljka s masom. U tom slu€aju
struja zavarivanja tec¢e od stezaljke s masom
preko zastitnog vodi¢a do stroja. Jaka struja
zavarivanja moze uzrokovati taljenje zastitnog
vodica.

15. Osiguranje vodova do mreznih uti€nica mora
odgovarati propisima (VDE 0100). Dakle,
prema tim propisima smiju se Koristiti samo
osiguraci koji odgovaraju presjeku voda
odnosno automati (za uti¢nice sa zastitnim
kontaktom osiguraci od maks. 16 Aili 16 A
zastitna sklopka). Prejaki osigura¢ moze
uzrokovati zapaljenje voda odnosno objekta.

Uski i vlazni prostori

Kod radova u uskim, vlaznim ili vruéim prostorijama,
treba Koristiti izolacijske podloge i tampone, zatim
rukavice s mansetama od koze ili drugih nevodljivih
materijala da bi se tijelo izoliralo od podova, zidova,
vodljivih dijelova aparata i sl.
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Kod primjene malih transformatora za zavarivanje uz
povec¢anu opasnost od udara el. struje, kao npr. u
uskim prostorijama od elektricno vodljivih stjenki
(kotlovi, cijevi itd.), u vlaznim prostorijama (mokra
radna odjeca), u vruéim prostorijama (znojna radna
odjeca), izlazni napon uredjaja za zavarivanje u
praznom hodu ne smije biti ve¢i od 48 Volti
(efektivne vrijednosti). Uredjaj se, dakle, zbog veéeg
izlaznog napona u tom slucaju ne smije koristiti.

Zastitna odjec¢a

1. Zbog zragenja i mogucih opeklina tijekom rada,
cijelo tijelo zavarivata mora biti zasti¢eno
odje¢om, a lice pokriveno zastithom maskom.

2. Na obje ruke treba staviti rukavice s manSetama
od prikladnog materijala (koze). Morate biti u
besprijekornom stanju.

3. Da biste zastitili odjecu od iskrenja i zapaljenja,
nosite prikladne pregace. Zahtijeva li to vrsta
radova, npr. zavarivanje iznad glave, treba obudi
zastitno odijelo, te ako je potrebno i zastitni
Sliem.

Zastita od zracenja i opeklina

Na radnom mjestu upozorite na opasnost za oci
pomocu natpisa. Oprez - ne gledajte u plamen!
Radna mjesta treba po moguénosti zakloniti
tako da su osobe koje se nalaze u blizini
zastiéene.
Neovlastene osobe moraju biti podalje od
mjesta radova zavarivanja

2. U neposrednoj blizini fiksnih radnih mjesta zidovi
ne smiju biti svijetlih boja i sjajni. Prozore treba
osigurati od propustanja ili odbijanja zracenja
najmanje do visine glave, odnosno, premazati
prikladnim slojem.

Nemojte skladistiti ni koristiti uredjaj u
vlaznoj ili mokroj okolini, niti ga ne izlazite
kiSi. Uredjaj se smije koristiti samo u
zatvorenom prostoru.

o
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A Bezpeénostni pokyny

Bezpodmine¢né dbat

Neodborné zachazeni s timto zafizenim mdize byt
nebezpecné pro osoby, zvifata a vécné hodnoty.
Uzivatel zafizeni je zodpovédny za bezpecnost
vlastni a jinych osob. Bezpodmine&né si prectéte
tento navod k obsluze a dbejte jeho predpist.

Upravy nebo/a tdrzbové prace smi provadét
pouze kvalifikovany personal.

Pouzivat se smi pouze svafovaci vedeni obsazené
v rozsahu dodavky.

Postarejte se o pfimérenou péci o pfistroj.
Béhem fungovani by mél pfistroj mit dostatek
mista a nemél by stat pfimo u zdi, aby mohl
dovnitt Stérbinami pronikat dostatek vzduchu.
Ubezpecte se, zda byl pfistroj spravné ptipojen
na sit’. Vyhybejte se jakémukoliv tahu na sit’ovy
kabel. Pristroj vytahnéte ze zasuvky, nez ho
budete chtit postavit na jiné misto.

Dbejte na stav svafovaciho kabelu, elektrodovych
klesti a ukostfovacich svorek; opotfebeni na
izolaci a na proud vodicich ¢astech mohou
vyvolat nebezpecné situace a snizit kvalitu
svafovacich praci.

Obloukové svarovani produkuije jiskry, roztavené
Castecky kovl a kour, dbejte proto: véechny
hotlavé latky a/nebo materidly z pracovisté
odstranit.

Presvédcte se, zde je k dispozici dostatecny
pfivod vzduchu.

Nesvarujte na nadobach, nadrzich nebo trubkach,
které obsahovaly hotlavé kapaliny nebo plyny.
Vyhnéte se kazdému pfimému kontaktu s
okruhem svarovaciho proudu; napéti naprazdno,
které se mezi elektrodovymi klestémi a
ukostrovaci svorkou vyskytuje, mize byt
nebezpecné.

Neukladejte nebo nepouzivejte ptistroj ve vinkém
nebo mokrém prostfedi nebo na desti.

Chrante o¢i pomoci k tomu uréenych
bezpecénostnich skel (DIN stuperi 9-10), které
pfipevnite na pfilozeném ochranném Stitu.
Pouzivejte rukavice a suché ochranné obleceni,
které je prosté oleje a tuku, abyste chranili kzi
pred ultrafialovym zarenim svételného oblouku.

Dbejte!

Svételné zareni oblouku miZe poskodit oci a
vyvolat popaleniny na kizZi.

Pfi obloukovém svarovani se tvofi jiskry a kapky
roztaveného kovu, svafovany kus za¢ne zhnout a
zUstane relativné dlouho velmi horky.

Pfi obloukovém svarovani se uvoliuji pary, které
mohou byt skodlivé. Kazdy elektricky Sok mlze

byt smrtelny.

Nepfiblizujte se k oblouku pfimo v okruhu 15 m.
Chrante se (také okolo stojici osoby) proti
eventualné nebezpe¢nym efektdim oblouku.
Varovani: v zavislosti na podminkach pfipojeni k
siti v bodé pripojeni svarecky maze v siti dojit k
porucham pro ostatni spotiebitele.

Pozor!

P¥i pretizenych zasobovacich sitich a proudovych
obvodech mdze béhem svarovani dojit k porucham
pro jiné spotrebitele. V pfipadé potreby je treba
poradit se s pfislusnym podnikem zdsobovani
proudem.

Zdroje nebezpecdi pri obloukovém
svarovani

Pfi obloukovém svarovani je mozna fada zdrojli
nebezpedi. Proto je pro svarece obzvlast’ dllezité
dbat nasleduijicich pravidel, aby neohrozoval sebe a
ostatni a aby zabranil Skodam pro osoby a na
pfistroji.

1.

Prace na strané sit’ového napéti, napf. na
kabelech, zastr¢kach, zasuvkach atd. nechat
provést odbornikem. Toto plati pfedevsim pro
vytvoreni mezikabeld.

PFi nehodach okamzité odpojit zdroj svarovaciho
proudu od sité.

Pokud se vyskytnou elektricka dotykova napéti,
pfistroj ihned vypnout a nechat

prekontrolovat odbornikem.

Na strané svafovaciho proudu vzdy dbat na
dobré elektrické kontakty.

P¥i svafovani nosit vzdy na obou rukou izolujici
rukavice. Tyto chrani pfed tuderem elektrickym
proudem (napéti naprazdno svarovaciho
proudového okruhu), pred skodlivym zatenim
(teplo a UV zéfeni) a pfed Zhnoucim kovem a
stfikajici struskou.

Nosit pevnou izolujici obuv, ktera ma chranit i za
mokra. Polobotky nejsou vhodné, protoze
odpadavajici, zhnouci kapky kovu mohou
zpUsobit popéleniny.

Nosit vhodné obleceni, nenosit nic ze
syntetickych materiald.

Do oblouku se nedivat nechranényma ocima,
pouzivat pouze ochranny svarovaci stit s
predpisovym ochrannym sklem podle DIN.
Svételny oblouk vyzafuje kromé svételného a
tepelného zareni, které zplsobi osInéni resp.
popéleni, také UV paprsky. Toto neviditelné
ultrafialové zareni zplsobi pfi nedostatecné
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ochrané velice bolestivy, teprve po nékolika
hodinach se projevujici, zanét spojivek. Kromé
toho ma UV zafeni na nechranénych mistech
téla za nasledky skodlivé slunec¢ni spaleni.
Také v blizkosti oblouku se vyskytujici osoby
nebo pomocnici musi byt o nebezpecich
informovani a byt vybaveni nutnymi ochrannymi
prostfedky, v pfipadé nutnosti zabudovat
ochranné zdi.

P¥i svafovani, pfedevsim v malych prostorach, je
tfeba se postarat o dostate¢ny prisun
Cerstvého vzduchu, protoze vznika kour a
Skodlivé plyny.

Na nadobach, ve kterych jsou skladovany plyny,
pohonné hmoty, mineralni oleje nebo pod.,
nesmi byt provadény zadné svarovaci prace, ani
kdyz uz jsou dlouhou dobu vyprazdnény,
protoze diky zbytk(m hrozi nebezpeci vybuchu.
V prostorach ohrozenych ohném a vybuchem
plati zvlastni predpisy.

Svarované spoje, které jsou vystaveny velkému
namahani a musi bezpodmine¢né splfiovat
bezpecénostni pozadavky, smi byt provadény
pouze zvlast’ vySkolenymi a prfezkousenymi
svareci.

Priklady jsou:

autoklavy, kolejnice, zavésna zafizeni k pfivésu
atd.

Pokyny:

Je tfeba bezpodmine¢né dbat na to, aby mohl
byt ochranny vodi¢ v elektrickych zafizenich
nebo pfistrojich pfi nedbalosti svafovacim
proudem zni¢en, napf. ukostifovaci svorka je
pfilozena na kryt svafovaciho pfistroje, ktery je
spojen s ochrannym vodi¢em elektrického
zafizeni. Svarovaci prace jsou provadény na
stroji s pfipojkou pro ochranny kontakt. Je tedy
mozné, na stroji svafovat, bez toho, Ze by na
ném byla pfipevnéna ukostrovaci svorka. V
tomto ptipadé tece svarovaci proud od
ukostrovaci svorky pres ochranny vodi¢ ke
stroji. Vysoky svarfovaci proud mdze mit za
nésledek pretaveni ochranného vodice.

Jisténi pfivodnich vedeni k sit’ovym zasuvkam
musi odpovidat predpistm (VDE 0100). Podle
téchto predpisl tedy smi byt pouZzivany pouze
prlfezu vedeni odpovidajici pojistky popf.
automaty (pro zasuvky s ochrannym kolikem
max. 16ampérové pojistky nebo 16ampérovy
spinac pojistky pro jisténi vedeni). Nadmérné
jiSténi mGze mit za nasledky pozar vedeni resp.
pozéar budovy.
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Uzké a vihké prostory

P¥i praci v Uzkych, vlhkych nebo horkych prostorach
je tfeba pouzivat izolujici podlozky a mezipodlozky a
shrnovaci rukavice z kiize nebo jinych, $patné
vodicich materiélll, na izolaci téla oproti podlaze,
zdem vodivych &asti zatizeni a pod.

Pfi pouziti malych svarovacich transformatord na
svarovani za zvySeného elektrického ohroZzeni, jako
napt. v Uzkych prostorach z elektricky vodivych
obloZeni (kotle, trubky atd.), v mokrych prostorach
(promoceni pracovniho odévu), v horkych
prostorach (propoceni pracovniho odévu), nesmi byt
vystupni napéti svarecky pfi chodu naprazdno vyssi
nez 48 voltl (efektivni hodnota). Pristroj nesmi byt
tedy z dlivod( vyssiho vystupniho napéti v tomto
pfipadé pouzivan.

Ochranny odév

1. Beéhem prace musi byt svare¢ na celém téle
chranén odévem a ochranou obli¢eje proti zafeni
a proti popaleninam.

2. Na obou rukou je tfeba nosit shrnovaci rukavice
z vhodného materialu (k0ze). Tyto se musi
nachazet v bezvadném stavu.

3. Na ochranu odévu proti jiskram a popaleni je
treba nosit vhodné zastéry. Pokud to druh prace
vyzaduje, napf. svarovani nad hlavou, je treba
nosit ochranny oblek a pokud je to nutné, také
ochranu hlavy.

Ochrana proti zareni a popaleninam

1. Na pracovisti poukazat na ohrozeni oCi
vyvéskou: Pozor nedivat se do plamene!
Pracovisté je tfeba pokud mozno ohradit, aby
byly osoby nachazejici se v blizkosti chranény.
Nepovolané nepoustét do blizkosti svarovacich
praci.

2. V bezprostfedni blizkosti pracovist’ vazanych na
misto by nemély byt zdi svétlé a lesklé. Okna je
treba minimalné do vys$ky hlavy zabezpecit proti
propusténi a reflektovani zareni, napf. vhodnym
natérem.

Pristroj neskladujte nebo nepouzivejte ve
vlhkém prostfedi nebo v desti. Pfistroj
smi byt pouzivan pouze v mistnosti.

o
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A Varnostni napotki
Prezpogojno upostevajte

Nepravilno rokovanje s to napravo lahko predstavlja

nevarnost za ljudi, zivali in predmete. Uporabnika
aparata je odgovoren za svojo lastno varnost kot
tudi za varnost drugih oseb.

Obvezno preberite ta navodila za uporabo in
upostevajte predpise .

Popravila ali/in vzdrzevalna dela sme izvajati
samo strokovno usposobljeno osebje.
Uporabljati se sme samo v obsegu dobave
vsebovane varilne kable.

Poskrbite za primerno nego aparata.

Pri uporabi je potrebno aparat namestiti tako, da
se ne bo nahajal neposredno ob steni in, da bo
lahko skozi odprtino na ohisjo prihajalo v aparat
dovolj zraka za hlajenje. Preverite, Ce je aparat
pravilno priklju¢eni na elektricno omrezje.
Poskrbite, da ne pride do natezanja elektricnega
omreznega kabla. Zmeraj izklju€ite aparat, ¢e ga
Zelite premestiti na drugo mesto.

Pazite na stanje varilnega kabla, kle$¢ za
elektrode ter kles¢ za priklop na maso;
Obrabljenost izolacije na delih, v katerih tece
elektriéni tok, lahko predstavlja nevarnost in
zmanj$a kakovost varjenja.

Oblo¢no varjenje povzroca iskrenje, topljenje
kovinskih delov in dim in zato upostevajte
sledece: Iz delovnega prostora odstranite vse
gorljive snovi in / ali material.

Prepricajte se, ¢e je zagotovljen zadostni dovod
zraka.

Ne izvajajte varjenja na posodah, rezervoarijih ali
ceveh, ki so vsebovale gorljive teko€ine ali pline.
Izogibajte se vsakemu neposrednemu kontaktu z
varilnim tokokrogom. Napetost praznega teka, ki
nastopa med elektrodnimi kleS¢ami in kleS¢ami
za priklop na maso, je lahko nevarna.

Aparata ne skladiscite in ne uporabljajte v
vlaznem ali mokrem okolju in dezju.

O¢i si za¢itite z odgovarjajocimi zas&itnimi ocali
(DIN stopnja 9-10), ki jih pritrdite na prilozenem
za$c¢itnem okrovu. Uporabljajte rokavice in suho
zas$¢itno obleko, ki mora biti prosta olja in masti,
da ne bi izpostavljali koZe ultravioletnemu
zragenju oblocnice.

Upostevaijte!

® Svetlobno sevanje obloénice lahko poskoduje o€i

in povzroCi opekline na kozi.

Pri izvajanju oblo€nega varjenja nastajajo iskre in
kapljice raztopljene kovine in varjeni predmet
zacéne Zareti in ostane relativno dolgo ¢asa vro€.
Pri obloénem varjenju se sproscajo pare, ki so
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lahko vé&asih tudi skodljive. Vsak elektri¢ni udar
ima lahko za posledico smrt.

® Ne priblizujte se oblo¢nici neposredno do razdalje
15 m.

@ ZaScitite se (tudi druge osebe, ki se nahajajo v
blizini) pred eventuelno nevarnimi u¢inki
oblo¢nice.

® Opozorilo: Zaradi pogojev priklopa varilnega
aparata na elektricno omrezje lahko pride v
elektricnem omrezju do moten;j pri drugih
porabnikih.

Pozor!

V primeru preobremenjenosti napajalnega omrezja in
tokokroga lahko nastopijo pri izvajanju varjenja
motnje na drugih porabnikih. V primeru dvoma se
obrnite za nasvet na elektropodijetje.

Viri nevarnosti pri izvajanju oblo¢nega
varjenja

Pri izvajanju oblo¢nega varjenja obstaja vrsta virov
nevarnosti. Zato je za varilca zelo pomembno, da
uposteva sledeca pravila, da ne bo ogroZzal sebe in
drugih oseb in povzro¢al nevarnosti za ljudi in
poskodovanje predmetov.

1. lzvajanje del na strani elektricnega omrezja, n.pr.
na kablih, elektricnih vtikacih in vti¢nicah, itd.,
prepustite samo elektro strokovnjakom. To velja
predvsem za vstavljanje vmesnih elektriénih
kabelskih podalj$kov.

2. 'V primeru nezgode takoj odklopite aparat od
elektricnega omrezja.

3. Ce pride do elektri¢nih kontaktnih napetosti,
takoj izkljucite aparat in ga pustite pregledati
elektro strokovnjaku.

4. Na varilni tokovni strani zmeraj pazite na dobre
elektricne kontakte.

5. Pri varjenju zmeraj uporabljajte izolirane zas¢itne
rokavice na obeh rokah. Le-te Vas varujejo pred
elektri¢énimi udari (napetost prostega teka
varilnega tokokroga), pred $kodljivim zaréenjem
(toplotno in UV Zar¢enje) ter pred zareco
raztaljeno kovino in kapljicami raztaljene zlindre.

6. Uporabljajte odporne izolirane Cevlje, ki ostanejo
izolirani tudi v mokrem okolju. Pol&evlji niso
primerni, ker lahko zaradi padajocih Zarecih
kovinski kapljic pride do oZganin in opeklin.

7. Oble€eno imejte primerno obleko in ne nosite
oblagil iz sinteti¢nih materialov.

8. Ne glejte z nezascitenimi o€mi v oblo¢nico in
uporabljajte samo varilni zas¢itni vizir s
predpisanim za&¢itnim steklom po DIN .
Oblocnica proizvaja poleg svetlobnega in
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toplotnega Zarcenja, ki povzroc¢ata zaslepitev oz.
opekline, tudi UV Zarke. To nevidno ultravioletno
sevanje povzroca v primeru nezadostne zascite
Sele nekaj ur kasneje opazno, zelo bole¢o vnetje
veznice. Poleg tega povzro¢a UV Zaréenje na
nezasc¢itenih delih telesa poskodbe kot pri
soncénih opeklinah.

Tudi osebe ali pomocnike, ki se nahajajo v blizini
obloénice, je potrebno pouciti o nevarnostih in
jih opremiti s potrebnimi zas¢itnimi sredstvi. Po
potrebi postavite vmesne zascitne varnostne
stene.

Pri izvajanju varjenja, predvsem pa v majhnem
prostoru, morate poskrbeti za zadostno
dovajanje svezega zraka, ker nastajajo pri
varjenju dim in Skodljivi plini.

N posodah, v katerih so bili skladi§€eni plini,
goriva, mineralna olja ali podobne shovi, ne
smete izvajati varilnih del tudi, ¢e so tak$ne
posode Ze dlje ¢asa prazne, ker obstaja

zaradi ostankov tak$nih snovi nevarnost
eksplozije.

V prostorih, kjer obstaja nevarnost pozara in
eksplozije, veljajo posebni predpisi.

Varilne spoje, ki so izpostavljeni velikim
obremenitvam in morajo brezpogojno
izpolnjevati varnostne zahteve, sme izvajati
samo za to posebej strokovno usposobljeno in
preverjeno varilno osebje. Primeri :

tlaéne posode, tirnice, priklopni sklopi, itd.
Napotki:

Obvezno morate paziti na to, da se lahko
zas¢itni vodnik v elektri¢nih napravah ali
aparatih uni¢i zaradi malomarnosti pri varjenju,
n.pr. postavljanje kles¢ za maso na ohisje
varilnega aparata, katero je povezano z
zas¢itnim vodnikom elektri¢éne naprave.

Varilna dela se izvajajo na stroju s zas¢itno
vodniskim priklju¢kom. Mozno je tudi izvajati
varjenje na stroju brez priklopa kle$¢ za maso na
stroju. V takSnem primeru tece varilni tok od
kles¢ za maso preko zascitnega vodnika do
stroja. Mo¢ni varilni tok lahko povzroéi taljenje
zas¢itnega vodnika.

Zavarovanje dovodov do elektri€nih omreznih
vti¢nic mora odgovarjati predpisom (VDE 0100).
Po teh predpisih se sme uporabljati samo
varovalke oz. avtomate, ki odgovarjajo preseku
elektricnega kabla (za zasc¢itne kontaktne
vti¢nice samo varovalke z max. 16 Amp. ali
stikala LS z 16 Amp.). Premocne varovalke lahko
povzrocijo pregorenje kabla oz. pozarno skodo
na objektu.

Ozki in vlazni prostori

Pri izvajanju del v ozkih, vlaznih ali vro¢ih prostorih je
potrebno uporabljati izolirne podloge in vmesne
zascitne pripomocke, posebne zaséitne rokavice iz
usnja ali drugih slabo prevodnih materialov zaradi
izolacije telesa do tal, in podobne zasc¢itne
pripomocke.

Pri uporabi malih varilnih transformatorjev za
varjenje pri povecanen elektricnem ogrozanju, kot na
primer v ozkih prostorih z elektri¢éno prevodnimi
stenami (kotli, cevi, itd.), v mokrih prostorih (
premocenje delovne obleke), v vrocih prostorih
(prepotenje delovne obleke, ne sme znasati izhodna
napetost varilnega aparata v prostem teku ve¢ kot
48 Volt (efektivna vrednost). Aparata torej pri vecji
izhodni napetosti v tak$nih pogojih ne smete
uporabljati.

Zascitna obleka

1. Med izvajanjem varjenja mora biti varilec po
celem telesu zavarovan z obleko in mora imeti
zascito za obraz pred zar¢enjem in opeklinami.

2. Na obeh rokah mora imeti posebne zascitne
rokavice iz odgovarjajoéega materiala (usnje ).
Zas¢itne rokavice morajo biti v brezhibnem
stanju.

3. Za zaS¢ito obleke pred lete€imi iskrami in ucinki
ognja mora varilec nositi primerni predpasnik.
Ce nagin izvajanja varjenja zahteva , n. pr.
varjenje v polozaju nad glavo, je potrebno
uporabljati zas¢itno obleko in po potrebi tudi
zascito za glavo.

Zascita pred zarcenjem in opeklinami

1. Na delovnem mestu je potrebno izobesiti
opozorilni napis : Previdnost! Ne glejte v
plamen!, s katerim opozorite na nevarnost
poskodb oci. Delovna mesta je potrebno po
moznosti tako zavarovati, da bodo osebe, ki se
nahajajo v blizini, na varnem. Nepooblas¢ene
osebe se ne smejo nahajati v blizini izvajanja
varjenja.

2.V neposredni blizini stacionarnega delovnega
mesta ne smejo biti stene svetle barve in ne
bleste¢e. Okna je potrebno zascititi najmanj v
visini glave pred odbijanjem zarkov, na primer z
odgovarjajo¢im premazom.
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Aparata ne skladiscite ali uporabljajte v
vlaznem okolju ali v dezju. Aparat
uporabljajte samo v prostoru.
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A Giivenlik uyarilari
Bu uyarilara mutlaka riayet edin

Bu makinenin kullanim amacina aykiri olarak
kullaniimasi durumunda makine insanlar, hayvanlar
ve nesneler igin tehlikeli olabilir. Makine kullanicisi
kendi ve diger sahislarin glivenliginden sorumludur.
Kullanma talimatini mutlaka okuyun ve ac¢iklanan
talimatlara riayet edin.

® Onarim veya/ve bakim calismalar sadece kalifiye
personel tarafindan yapilacaktir.

® Sadece sevkiyatin igerigine dahil olan kaynak
kablolari kullanilacaktir.

® Makinenin uygun sekilde bakiminin yapiimasini
saglayin.

® Kaynak ¢alismasi esnasinda makine,
havalandirma deliklerinden yeterli miktarda hava
girisinin saglanabilmesi icin dar bir yerde veya
direkt duvara yanasmig durumda durmamalidir.
Makinenin dogru sekilde elektrik sebekesine
baglanmis olmasini saglayin. Makinenin elektrik
kablosundan hi¢bir sekilde gekmeyin. Makineyi
baska bir yere tasimadan énce elektrik
kablosunun fisini prizden cikarin.

® Kaynak makinesi kablosunu, elektrod pensesi ve
topraklama pensesinin durumunu kontrol edin;
izolasyon ve akim gecen parcalarda olusabilecek
bir asinma tehlikeli durumlar arz edebilir ve
kaynak caligsmasinin kalitesini dugurebilir.

® Ark kaynagi ¢alismasinda kivilcim, metal eriyigi ve
duman olugur, bu nedenle su noktalara dikkat
edin: Tim yanici madde ve/veya malzemeleri
¢alisma alanindan uzak tutun.

® Yeterli derecede hava giriginin bulunmasini
saglayin.

e icinde yanici sivi veya gaz bulunan bidon, kazan
veya borularin uzerinde kaynak caligsmasi
yapmayin. Kaynak elektrik devresi ile her tarli
temasdan kaginin; elektrod pensesi ve
topraklama pensesi arasinda rélantide meydana
gelen gerilim tehlikeli olabilir.

o Kaynak makinesini yagmurda, rutubetli veya islak
mekanlarda kullanmayin veya saklamayin

® Makine ile birlikte sevk edilen el maskesine
takacaginiz uygun kaynakgi camlari ile (DIN
Derece 9-10) gozlerinizi koruyun. Cildinizi
Ultraviyole kaynak isinlarindan korumak icin, kat
veya sivi yag bulasmamis eldiven ve is elbisesi

giyin.

Dikkat edilecek noktalar!

® Ark kaynaginin 1191 gézlere zarar verir ve cild
Uzerinde yaniklara yol acabilir.

® Ark kaynagi ¢alismasinda kivilcim ve metal eriyigi
damlasi olugur, is parcasi kor haline gelir ve uzun
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stre kizgin alir.

® Ark kaynagi ¢calismasinda muhtemelen zararli
buharlar olugur. Her bir elektrik soku muhtemelen
Slimcdl olabilir.

® Ark kaynagi ¢calismasi yapilan yerin 15 metre
capindaki bélumiine direkt olarak yaklagmayin.

® Ark kaynaginin tehlikeli iginlarina kargi kendinizi
(ayni zamanda ¢evrede duran kisiler de) koruyun.

@ kaz: Elektrik baglantisinin yapildigi prizdeki
kosullara bagl olarak, sebekeye bagl diger
tiketicilerde arizalarin meydana gelmesi
mUimkandur.

Dikkat!

Asir yik altinda olan dagitim sebekeleri ve elekirik
devrelerine baglanmis kaynak makinesi ile kaynak
calismasi yapilirken diger tuketiciler hasar gérebilir.
Bu caligsmalarinda tuketicilerin zarar gériip gérmemesi
konusunda sliphe duyuldugunda enerji dagitim
sirketlerine danigilacaktir.

Ark kaynagi calismalarindaki tehlike
kaynaklari

Ark kaynagi calismasi esnasinda bir dizi tehlike
kaynagi olusur. Bu nedenle kaynakginin, kendine ve
bagska kigilere ve ayni zamanda makineye zarar
vermemek igin agagida agiklanan kurallara 6nemle
riayet etmesi gerekmektedir.

1. Ornegin kablo, elektrik fisi, priz vs. gibi sebeke
gerilimine bagl elemanlar tGzerinde yapilacak
calismalar sadece uzman personelk tarafindan
yapilacaktir. Bu 6zellikle ara kablolarin
olusturulmasinda gecerlidir.

2. s kazalarinda kaynak makinesinin elektrik
baglantisi derhal kesilecektir.

3. Elektrik temasi nedeniyle gerilimler olustugunda
makineyi derhal kapatin ve makinenin uzman
personel tarafindan kontrol edilmesini saglayin.

4. Kaynak makinesinin akim tarafinda elektrik
temasinin daha iyi olmasini saglayin.

5. Kaynak ¢aligsmasi esnasinda her iki elinize
izolasyonlu eldiven takin. Bu tur eldivenler elektrik
carpmasina (kaynak akim devresinin agik devre
gerilimi), zararh iginlar (1st ve UV iginlari) ve kor
halindeki metal ve etrafa sagilan ciruf kivilcimina
karsi koruma saglar.

6. Saglam, yalitimh ayakkabi giyin, giyilen is
ayakkabilari 1slak havalarda da yalitim gérevini
yerine getirmelidir. Kaynak esnasinda yere dligen
erimig metal damlalar yanmalara sebep
olacagindan yari acik ayakkabilarin giyilmesi
uygun degildir.
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7.

8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Uygun is elbisesi giyin, sentetik is elbisesi
giymeyin.

Ark kaynagi yapilirken kaynak yapilan yere acik
g6zle bakmayin, daima yénetmeliklere uygun DIN
normlu cami bulunan kaynak maskesi kullanin.
Ark kaynagdi 1sini, gézlere zarar veren ve
yanmalara sebep olan isik ve isi iginlarinin
yaninda UV iginlari da yayar. Bu gézle
gériinmeyen Ultraviyole isinlar kaynak yerine
yetersiz koruma ile bakildiginda birka¢ saat sonra
¢ok aci veren konjonktivit sikayetlerine sebep
olur. Ayrica UV iginlari, viicudun korunmamig
bélumlerine ayni glines yanmasi gibi etki eder.
Ayrica ark kaynagi yapilan yerin yakinindaki
kisiler veya yardimcilar da muhtemel tehlikeler
hakkinda uyariimali ve gerekli koruma
donanimlari ile donatiimalidir. Gerektiginde
koruyucu pano kurulacaktir.

Ozellikle kiigiik mekanlarda yapilan kaynak
caligsmalarinda yeterli temiz hava giriginin
olmasina dikkat edilecektir. Aksi takdirde olugan
duman ve zehirli gazlar ¢aligani etkileyecektir.
icinde gaz, yakit, madeni yag vb. malzeme
saklanan bidonlar tzerinde, bu malzemeler gok
uzun zaman énce bosaltilmis olmasina ragmen
icinde kalan artiklar patlama tehlikesi
olusturacagindan kaynak ¢alismasi yapmak
yasaktir.

Yangin ve infilak tehlikesi olan mekanlarda ézel
kurallar gecerlidir.

Asir yiklenmelere maruz kalacak ve mutlak
guvenlik sartlarini yerine getirecek olan kaynakli
baglantilar sadece 6zel olarak egitiimis ve
sertifikall kaynakgilar tarafindan uygulanacaktir.
Ornegin:

Basincli kazanlar, hareket kizaklari, rémork ceki
demirleri vs.

Uyarllar:

Elektrik tesislerindeki toprak hattinin dikkatsiz
davraniglar sonucunda, érnegin topraklama
pensesini kaynak makinesinin gévdesine
baglama gibi, kaynak akimi nedeniyle tahrip
olabilecegine mutlaka dikkat edilecektir. Kaynak
caligmalari topraklama hatti bulunan makine ile
yapilacaktir. Bdylece topraklama pensesini
baglamadan makine ile kaynak yapma olanagi
vardir. Bu durumda kaynak akimi toprak hatti
Gzerinden makineye ulasir. Yuksek kaynak akimi
toprak hatti kablosunun erimesine yol agabilir.
Elektrik sebekesi prizine takilacak elektrik
kablosunun sigortasi yénetmeliklere uygun larak
tasarlanacaktir (VDE 0100). Bu yénetmeliklere
gbre sadece kablo kesitine uygun buyuklukte
sigorta veya sigorta otomati (korumali kontakt
prizleri icin max. 16 Amp. Sigorta veya 16 Amp.
LS salter) kullanilacaktir. Asin bk sigorta

kablonun yanmasina veya binada yangin
cikmasina sebep olabilir.

Dar ve 1slak mekanlar

Dar, 1slak veya asiri sicak mekanlarda calisirken vicut
ile zemin ve duvar arasinda izolasyonu saglamak igin
izolasyonlu altlik ve uygun elemanlar kullanin, ayrica
deri veya iletken olmayan malzemelerden uretilmis is
eldiveni giyin.

Kucik kaynak trafosunun yiiksek elektrik tehlikesi
bulunan, érnegin elektrik akimi iletebilen cidarli dar
mekanlarda (kazan, boru, vs.),iIslak mekanlarda (is
elbisesinin islanmasi), agir sicak mekanlarda (is
elbisesinin agiri terleme nedeniyle islanmasi)
kullaniimasinda, kaynak makinesinin agik devre
gerilimindeki ¢ikis gerilimi 48 Volt'tan (efektif deger)
yliksek olmasi yasaktir. Kaynak makinesi yliksek ¢ikig
voltaji nedeniyle bu durumlarda kullaniimasi yasaktir.

Koruyucu elbise

1. Kaynakgi, kaynak calismasi esnasinda
vucudunun tamamini is elbisesi giyerek ve
yuzine kaynak maskesi takarak zararli isinlara ve
yanmalara kargi korumalidir.

2. Uygun malzemeden (deri) Uretilmis kaynakgi
eldiveni giyerek eller korunacaktir. i§ eldivenleri
daima mikemmel durumda olacaktir.

3. Is elbisesinin etrafa sagilan kivilcim ve ctiruf
parcalari nedeniyle yanmasini énlemek i¢in uygun
kaynakgei 6nlugu takilacaktir. Kaynak ¢calismasi
tlrd nedeniyle, érnegdin bag Ustl yapilan kaynak
calismalari gibi, uygun koruma elbisesi giyilecek
ve sapka takilacaktir.

Zararl 1s1n ve yaniklardan korunma

1. Kaynak calismasi yapilan yerde ,Ark kaynagi
1IsIgina bakmayin!“ yazili bir tabela asarak gézlerin
tehlike altinda olduguna isaret edilecektir. Kaynak
calismasi yapilan saha mimkun oldugunca
yakinda bulunan kisiler zarar gérmeyecek sekilde
kapatilacaktirr. izinli olmayan kisileri kaynak
calismalarinin yapildigi yerden uzak tutun

2. Sabit calisma yerlerindeki duvarlar agik renkli ve
parlak kaplamadan inga edilmis olmamalidir.
Pencereler en az bas ylksekligine kadar 1sin
gecirmeyecek veya geri aksetmeyecek sekilde
emniyet altina alinacaktir, érnegin camlar uygun
renkli boya ile boyanacaktir.
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Kaynak makinesini yagmurda veya islak
mekanlarda kullanmayin veya
saklamayin. Makine sadece kapali
mekanda kullanilacaktir.
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A Sikkerhetsinstrukser
Ma absolutt falges

Ikke-forskriftsmessig handtering av dette anlegget

kan veere farlig for personer, dyr og materielle

verdier. Brukeren av anlegget er ansvarlig for sin

egen og andre personers sikkerhet:

Det er tvingende ngdvendig & lese denne

bruksanvisningen og overholde forskriftene.

® Reparasjoner og/eller vedlikeholdsarbeider skal
bare utfgres av kvalifiserte personer.

® Det er bare tillatt & bruke de tilkoplings- og
sveiseledninger som er inkludert i leveringen.

® Sorg for et passende stell av sveiseapparatet.

® | lgpet av funksjonstiden skal ikke
sveiseapparatet sta innestengt eller lent direkte
opp mot veggen, slik at det alltid kan tas opp
tilstrekkelig luft gjennom ventilasjonsépningene.
Kontroller at sveiseapparatet er koplet korrekt til
nettet. Unngé enhver form for strekkbelastning
av nettkabelen. Kople fra sveiseapparatet for du
flytter det til et annet sted for & stille det opp der.

® Vaer oppmerksom pa tilstanden til sveisekablene,
elektrodetangen og godsklemmene; slitasje pa
isolasjonen og de streamfgrende delene kan
fremkalle farlige situasjoner og redusere
kvaliteten pa sveisearbeidet.

® Lysbuesveising produserer gnister, smeltede
metalldeler og rayk. Pass derfor pa: Fjern alle
brennbare substanser og/eller materialer fra
arbeidsplassen.

@ Forviss deg om at lufttilfarselen er tilstrekkelig.

® Du ma aldri sveise pa beholdere, kar eller rar
som har inneholdt brennbar vaeske eller gass.
Unnga enhver direkte kontakt med
sveisestromkretsen; den ubelastede spenningen
som oppstar mellom elektrodetangen og
godsklemmen kan veere farlig.

® Du ma ikke lagre eller bruke apparatet i fuktige
eller vate omgivelser eller i regn.

® Beskytt gynene med de hertil tiltenkte
vernebrillene (DIN grad 9-10). Disse fester du pa
den vedlagte sveisemasken. Bruk hansker og
tarre vernekleer som er fri for olje og fett, slik at
huden ikke utsettes for den ultrafiolette stralingen
fra lysbuen.

Pass pa!

® Lysstralene fra lysbuen kan pafare gynene
skader og forarsake forbrenninger pa huden.

® Lysbuesveisingen produserer gnister og draper
av smeltet metall, det sveisede arbeidsstykket
begynner & glede og blir veerende sveert varmt i
relativt lang tid.

® Under lysbuesveising frisettes det damper som
kanskje kan veere skadelige. Ethvert elektrisk
stot kan eventuelt vaere dgdelig.

® Du ma ikke nzerme deg lysbuen direkte i en
omkrets pa 15 m.

® Beskytt deg selv (og andre personer som star
rundt) mot de eventuelt farlige effektene av
lysbuen.

® Advarsel: Det kan oppsta interferens for andre
forbrukere som er tilkoplet samme nett, avhengig
av betingelsene for nettilkopling i
tilkoplingspunktet for sveiseapparatet.

OBS!

Det kan oppstéa interferens for andre forbrukere
under sveisingen nar forsyningsnettene og
stromkretsene er overbelastet. Hvis du er i tvil, ma
du ta kontakt med kraftleverandgren og spgrre dem
til rads.

Risikoer under lysbuesveising

Under lysbuesveising finnes det en hel rekke
risikoer. Det er derfor spesielt viktig at sveiseren
falger de reglene som falger nedenfor, for & unnga
risiko for seg selv og andre, og for & unnga skader
pa mennesker og utstyr.

1. Arbeider pa deler som farer spenning pa
nettsiden, f.eks. pa kabler, plugger, stikkontakter
osv., skal bare utfgres av fagfolk. Dette gjelder
spesielt for opprettelse av mellomliggende
kabler.

2. Dersom det oppstar ulykker, ma
sveisestroamkilden omgéende koples fra nettet.

3. Huvis det oppstar elektriske beragringsspenninger,
méa du omgaende sla av sveiseapparatet og fa
en fagmann til & kontrollere det.

4. Sorg alltid for at de elektriske kontaktene er gode
pa sveisestramsiden.

5. Du ma alltid bruke isolerende hansker pa begge
hender under sveisingen. Disse beskytter mot
elektrisk stet (ubelastet spenning i
sveisestramkretsen), mot skadelige stréalinger
(varme- og UV-straling), samt mot gledende
metall- og slaggsprut.

6. Bruk faste, isolerende sko. Skoene skal ogsa
isolere under véate forhold. Halvhaye sko er ikke
egnet, ettersom gledende metalldraper som
faller ned kan forarsake forbrenninger.

7. Ta péa deg egnede kleer, ikke bruk syntetiske
klesplagg.

8. Ikke se pa lysbuen uten beskyttelse foran
agynene. Bruk bare sveisemaske med
forskriftsmessig sikkerhetsglass i samsvar med
DIN. | tillegg til lys- og varmestraler, som kan
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forarsake blending eller forbrenning, avgir
lysbuen ogsa UV-stréler. Denne usynlige
ultrafiolette stralingen forarsaker en sveert
smertefull betennelse pa bindehinnen dersom
beskyttelsen ikke er tilstrekkelig god.
Symptomene oppstar ikke far noen timer senere.
Dessuten har UV-stradlingen samme skadelige
virkning pa ikke beskyttede kroppsdeler som
solbrenthet.

Ogsa personer og hjelpere som befinner seg i
nzerheten av lysbuen, ma gjeres oppmerksomme
pa risikoene og utstyres med det ngdvendige
verneutstyr. Reis beskyttende vegger dersom det
er ngdvendig.

Under sveisingen ma det sarges for tilstrekkelig
tilfersel av frisk Iuft, ettersom det oppstar reyk og
skadelige gasser.

Det er ikke tillatt & utfare sveising pa beholdere
som har veert brukt til oppbevaring av gass,
drivstoff, mineralolje eller liknende, heller ikke
hvis disse beholderene har veert tomme i lang tid
allerede, ettersom det er fare for eksplosjon pa
grunn av rester i beholderne.

Spesielle forskrifter gjelder for brann- og
eksplosjonsutsatte rom.

Sveiseforbindelser som utsettes for store
belastninger og hvor det er tvingende ngdvendig
at sikkerhetskravene overholdes, skal bare
utfares av seerlig utdannede og autoriserte
sveisere.

Eksempler kan veere:

Trykkjeler, lopeskinner, tilhengerkoplinger osv.
Merknader: Det er tvingende ngdvendig & passe
pa at vernelederen i elektriske anlegg eller utstyr
kan bli gdelagt av sveisestrammen dersom man
er uaktsom, f.eks. dersom godsklemmen legges
pa sveiseapperatets kabinett, som er forbundet
med vernelederen i det elektriske anlegget.
Sveisearbeidene utferes pa en maskin med
verneledertilkopling. Det er med andre ord mulig
a utfares sveising pa denne maskinen uten & ha
anbrakt godsklemmen pa den. | et slikt tilfelle gar
sveisestrommen fra godsklemmen til maskinen
via vernelederen. Den hgye sveisestrammen kan
fore til at vernelederen smelter og gar i to.
Sikringene for tilfgrselsledningene til
nettstikkontaktene ma svare til forskriftene (VDE
0100). I henhold til disse forskriftene er det med
andre ord bare tillatt & bruke sikringer eller
sikringsautomater som svarer til tverrsnittet pa
ledningene (for stikkontakter med jordet kontakt
er dette maks. 16 A sikringer eller 16 A
jordfeilautomater). Sikringer med for hay
stromstyrke kan fore til kabelbrann og
brannskader i bygninger.
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Apparatet er ikke egnet til kommersiell bruk!

Trange og fuktige rom

Under arbeider i trange, fuktige eller varme rom skal
det brukes isolerende underlag og mellomlag,
dessuten sveisehansker av skinn eller andre
materialer med darlig ledeevne, for & isolere kroppen
mot gulv, vegger, apparatdeler med god ledeevne og
liknende.

Nar det brukes sma sveisetransformatorer til sveising
under hgynet elektrisk risiko, f.eks. i trange rom med
vegger med god elektrisk ledeevne (Kjeler, ror, osv.),
i vate rom (arbeidsklaerne blir vate tvers igjennom), i
varme rom (arbeidsklaerne blir gjennomvate av
svette), ma& utgangsspenningen pa sveiseapparatet i
ubelastet tilstand ikke veere hgyere enn 48 Volt
(effektiv verdi). P& grunn av at utgangsspenningen er
hgyere, kan sveiseapparatet med andre ord ikke
benyttes i dette tilfellet.

Verneklaer

1. Under arbeidet ma hele sveiserens kropp
gjennom klaerne og sveisemasken veere
beskyttet mot straling og mot forbrenninger.

2. P& begge hender skal det brukes sveisehansker
av egnet materiale (skinn). De méa veere i
forskriftsmessig stand.

3. Det skal brukes egnede forkle som beskyttelse
av kleerne mot gnistsprut og forbrenninger. Nar
arbeidet er av et slikt slag at dette er ngdvendig,
f.eks. ved sveising over hodehgyde, er det
pakrevd & bruke vernedress og ved behov ogsa
hjelm.

Vern mot straling og forbrenninger

1. Pa arbeidsplassen skal det gjeres oppmerksom
pa risikoen for gynene. Dette gjores ved & henge
opp advarselen ,Forsiktig - se ikke direkte inn i
flammenel!“. Arbeidsplassene skal skjermes best
mulig av, slik at personer som befinner seg i
neerheten er beskyttet. Uvedkommende skal
holdes pa avstand fra sveisearbeidene.

2. |l umiddelbar nzerhet av stasjongere
arbeidsplasser skal veggene ikke ha lyse farger,
og de skal ikke veere glinsende. Vinduer skal
sikres mot a kunne slippe igjennom eller
reflektere stralene minst opp til hodehgyde,
f.eks. ved at de males.

o



Si Hi Schweissgeraet Bauhaus_ SPK7: 25.01iE911 8:26 Uhr

Apparatet skal ikke lagres eller
brukes i vate omgivelser eller i
regnveer. Det er kun tillatt & bruke
apparatet i rommet.

Seite 37
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A Oryggisleidbeiningar

Farid undantekningarlaust eftir
dryggisleidbeiningunum

Otilzetlud notkun & pessu taeki getur valdid skada &
félki, dyrum og verdmaetum. Notandi pessa taekis er
abyrgur fyrir eigin ryggi og 6ryggi annarra i nagrenni
teekisins:

Lesid pvi notandaleidbeiningarnar vel og farid einnig

eftir tiimaelunum.

® Vidgerdir og vidhald & pessu teeki ma eingéngu
vera framkvaemd af fagfélki med par til gerd
réttindi.

o Einungis mega medfylgjandi tengingar og
sudutengingar vera notadar.

@ Sjaid til pess ad teekinu sé vel vid haldid.

@ Tilad koma i veg fyrir ad taekid hitni 6darflega
mikid & medan ad pad er notad, a ekki ad
stadsetja teekid i préngu rymi, ekki vid vegg
pannig ad loft komist vel og 6hindrad i gegnum
keeligétin & teekinu. Gangid vel ur skugga um ad
taekid sé vel tengt vid straum. Fordist ad
rafmagnsleidslan sé strekkt. Takid taekid avallt ur
sambandi adur en ad pad er hreyft eda flutt til.

® Fylgist vel med astandi suduleidslunnar,
elektrédunnar og jardtengingarinnar; skemmd
eda uppnotud einangrun a képlum og 6drum
hlutum sem leida straum geta valdid haettulegum
adsteedum og einnig minnkad gaedi sudunnar.

® Neistar, breeddir malmhlutir og reykur eru til
stadar pegar ad sodid er. Passid pvi vel ad
fiarlzegja 6ll eldfim efni og/eda hluti sem geta
brunnid fra vinnusveedinu.

® Gangid ur skugga um ad nzegilegt ferskt loft sé til
stadar par sem ad unnid er.

® Sjodid ekki ilat, rymi eda rér sem innihaldid hafa
eldfima vokva eda gas. Fordist 6ll bein sambdénd
vid suduhringrasina; su spenna sem liggur milli
elektrodu og jardtengingar getur verid mjog
heettuleg.

@ Notid ekki taekid i roku eda blautu umhverfi og
ekki heldur i rigningu.

o HIifid augunum med par til gerdum
rafsuduglerjum (DIN Stig 9-10), sem pu festir i
medfylgjandi hjalm. Notid avallt suduvettlinga og
purr hlifdarfét sem algjérlega eru laus vid oliu og
fitu til ad koma i veg fyrir ad hudin sé opinberud
utfjélublaum geislun rafsudunnar.

Athugio vel!

® Ljosgeisli rafsudunnar getur skemmt augu og
getur einnig orsakad bruna a hud.

® Pinnasuda orsakar neista og dropa ur bradnum
malmi. Pad malstykki sem sodid er byrjar ad gloa
og helst lengi mjég heitt.
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® begar ad sodid er myndast gas sem ad einnig
getur verid haettuleg. Hvert rafstud getur verid
lifsheettulegt.

® Farid ekki naer en 15 m a medan ad sodid er.

o Hlifdu pér (og 6dru folki i nand) fyrir peim
maogulegu hzettum sem ad rafsuda hefur ad fylgja.

® Varud: bad fer eftir tengingu en adrir notendur
sému hringrasarinnar og rafsuduraekid geta ordid
fyrir truflunum.

Varuo!

Pegar ad rafmagnshringras er ofnotud geta adrir
notendur sému hringrasarinnar ordid fyrir truflunum.
Ef dvissa er, eetti ad fa radleggingar fra
rafmagnsfyrirtaekinu.

Moégulegar haettur vid rafsudu

Pad eru margar haettur sem myndast vid rafsudu. Pad

er pvi notanda teekisins mjég mikilveegt; ad fara eftir

eftirfarandi reglum, ad setja sig eda adra ekki i haettu,

koma i veg fyrir mégulegan skada & félki og teekjum.

1. Vinna eda vidgerdir & hlid rafmagnstengingar
teekisins, t.d. & rafmagnsleidslum, innstungum,
klém osfrv. mega eingéngu vera framkvaemdar af
fagfolki med par til gerd réttindi. Petta gildir
sérstaklega ef ad aukalegar rafmagnsleidslur eru
tengdar vid rafsudutaekid.

2. Efslys eiga sér stad, takid pa taekid tafarlaust ur
sambandi vid strau.

3. Ef ad skammtengingar eiga sér stad verdur ad
taka teekid strax ur sambandi og hafa samband
vid fagmann til ad fara yfir taekid.

4. Athugid ad pad séu avallt gédar tengingar a
sudukdplum.

5. Notid avallt einangrada vettlinga & medan ad
s00id er. Peir hlifa fyrir raAfmagnsspennu
(hringrésarspennu rafsudutaekisins), skadlegri
geislun (hita og utfjdlublarri geislun) og gléandi
malmi og 6gnum.

6. Notid fastann og gédan skobunad, skornir eettu
einnig ad vera rakaheldir. Lagir skér eru ekki vid
heefi par sem ad gléandi malmur eda agnir geta
dottid ofan i skéna og brennt hudina.

7. Notid réttan klaednad, ekki nota fatnad sem
gerdur er ur gerviefnum.

8. Horfid aldrei i sudulogann med berum augum,
notid avallt suduhjalm med leyfdum glerjum
samkvaemt DIN. Sudugeislinn gefur ekki bara fra
sér ljés og hita sem ad getur blindad eda brennt
heldur einnig utfjélublaa geisla. Ef ad augum er
ekki hlift naegilega vel, getur pessi 6synilega
utfjélublaa geislun valdid sjaanlegum og mjég
sarsaukafullum hornhudarskada i augum sem
fyrst er ad finna eftir nokkrar klukkustundir eftir ad
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horft var i geislann. Auk pess valda utfjélublair
geislar sélbruna & hud sem ad ekki er nzegilega
vel hlift.

9. Auk pess verdur félk i nand vié suduna ad vera
uppfraett um heettuna og verdur pad folk einnig ad
hlifa sér fyrir pessari geislun og haettum. Ef
naudsin er verdur ad setja upp hlifdarveggi.

10. A medan ad sodid er, sérstaklega i litlu rymi
verdur avallt ad sja til pess ad neegjanlegt ferskt
loft sé til stadar par sem ad reykur og gas verdur
til stadar.

11. i lat sem ad hafa innihaldi® gas, eldsneyti, oliur
eda pess hattar efni, ma alls ekki sj6da, ekki
heldur pétt ad ilatid hafi verid teemt fyrir I6Gngum
tima par sem ad leifarnar geta valdid
sprengingum.

12. Ef ad so0did er i eldfimu rimi eda par sem ad
sprengihaetta er til stadar gilda sérstakar
oryggisradstafanir.

13. Sudur sem ad eru undir miklu alagi og paer sudur
sem eiga ad fullyrda éryggisskilyrdum, mega
einungis vera framkveemdar af fagfélki med par til
gerd réttindi og nam.

Daemi um pad eru:
Prystikutar, loftbrautir (t.d. fyrir hlaupakétt),
drattarbeisli og svo framvegis.

14. Tilmeeli: Pad verdur ad hafa pad i huga pegar ad
s00i0d er i rafmagnsteeki eda i vélum ad
jardtenging vélar eda taekis getur skemmst ef ad
ekki er rétt ad sudunni stadid. Petta getur att sér
stad ef ad til deemis jardtenging suduteekisins er
sett & hus rafsudutaekisins sem tengt er
jardtengingu rafmagnstaekisins sem so0did er i.
Suduvinna er framkveemd & teeki sem hefur
jardtengingu. Pad er semsagt mégulegt ad sjoda i
teeki eda vél an pess ad tengja beint jardtengingu
rafsuduvélarinnar. i pessu tilviki leidist
straumurinn fra rafsudutaekinu i gegnum
jardtengingu pess taekis eda peirrar vélar sem ad
s00id er i. Pegar ad svo er getur straumur
rafsudutaekisins breett jardleidara vélarinnar eda
pess teekis sem ad sodid er i.

15. Oryggi perrar straumasar sem ad notud er vid
rafsudutaekid verda ad uppfylla pau skilyrdi sem
sett eru (VDE 0100). Pad mega par af leidandi
samkveemt peim skilyréum einungis vera notadar
leidslur med réttu pvermali leidara og steerd
oryggis (fyrir ryggisinnstungu hamark 16 ampera
Oryggi eda 16 ampera LS-rofi). Rangt 6ryggi getur
orsakad bruna & leidurum eda husnaedisbruna.

Petta teeki er ekki eetlad til atvinnunotal
Préng og rék rymi

Pegar ad unnid er i prongum, rékum eda heitum

rymum verdur ad geeta sérstaklega ad pvi ad undirlag
sé mjbg vel einangrad, vinnuvettlingar séu ur stifu
ledri eda 6dru vel einangrandi efni og ad peir séu
upphair. Einnig verdur 6ll likamseinangrun ad vera
mjég géd og einangra verdur vel likamann fra golfi,
veggjum, leidandi taekjahlutum og pesshattar.

Ef s0did er med lagspennu sem gerd er til ad sjé6da
par sem ad rafmagnsheetta er mikil, eins og t.d. i
préngum rymum ur leidandi veggjum (katlar, ror afl.), i
rékum rymum (vinnufét rék), i heitum rymum (vinnufét
verda blaut af svita), ma spenna taekis ekki vera heerri
en 48 volt (virk spenna). Pess vegna ma ekki nota
petta teeki vid pessi skilyrdi par sem ad spenna pessa
teekis er heerri.

Hlifdarfatnadur

1. A medan ad unnid er verdur s sem ad sydur ad
vera vel varinn & likama og andliti fyrir geislum og
bruna.

2. Nota verdur upphda rafsuduvettlinga ur par til
gerdu efni (ledri). Vinnuvettlingarnir verd einnig
ad vera i godu asigkomulagi.

3. Klaedast verdur einnig vinnufétum eda slopp sem
ad hilifir likamanum fyrir neistum og brennslum. Ef
ad vinnuadstadan er pannig, t.d. sodid er uppyfir
h&fai verdur ad kleedast samfestingu og ef porf er
&etti einnig ad nota éryggishjalm.

Skjol gegn geislun og bruna

1. Par sem ad unnid er med taekid aetti ad setja upp
vidvOrunarskilti sem & stendur “Varud, ekki
standa i geislanum!” og pannig ad benda a haettu
sem ad geislarnir valda. Skyla eetti
vinnuadstéduna af sem best pannig ad folk i
nalaegd komist ekki beint ad geislanum. Félk sem
ekki er ad sj6da eetti ad halda sig i heefilegri
fiarleegd.

2. Efad unnid er med rafsuduteekinu & einum stad
aettu veggirnir ekki ad vera hvitur og ekki
glansandi. Gluggar eettu ad vera i ad minnstakosti
héfudheed og skyla pannig umhverfinu fyrir
geisluninni.

Geymid ekki teekid né notid pad i roku umhverfi eda i
regni. Rafsudutaekid 4 einungis ad nota innandyra.
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A Drosibas noradijumi
Noteikti ieverojiet!

Sis iefices nelietpratiga lieto$ana var biit bistama
cilvekiem, dzivniekiem un materialajam vertibam.
lerices lietotajs ir atbildigs gan par savu, gan par citu
cilvéku drosibul!

Noteikti izlasiet 8o lietoSanas instrukciju un ieverojiet

tas noradijumus.

® Remonta vai/un apkopes darbus drikst veikt tikai
kvalificéts personals.

@ Drikst izmantot tikai piegades komplekta
ieklautos piesléguma vadus un metinaSanas
kabelus.

o Gadajiet par ierices piemérotu kopSanu.

® Bezatteices darba laika ierici nevajadzétu
ierobezot vai tiesi to novietot pie sienas, lai
nodrosinatu pietiekamu gaisa daudzuma
ieplusanu pa ventilacijas spraugam.
Parliecinieties, ka ierice ir pareizi pieslegta
elektrotiklam. Izvairieties no jebkadas slodzes
tikla vada stieplei. Pirms ierices parvietoSanas uz
citu vietu atvienojiet tikla vadu.

® Uzmaniet metinaSanas kabelu, degla un
zeméjuma spailu stavokli; izolacijas un stravu
vado$o dalu nodilums var izraisit bistamu
situaciju un pasliktinat metinaSanas darba
kvalitati.

o Elektrometinasanas laika rodas dzirksteles,
izkauséta metala dalinas un dumi, tadél ieverojiet,
lai no darba vietas tiktu aizvaktas visas degosas
vielas un/vai materiali.

@ Parliecinieties, lai butu pieejama pietiekama
gaisa pieplude.

® Neveiciet metinasanas darbus uz tvertném,
traukiem vai caurulém, kas satur degoSu
Skidrumu vai gazes. Izvairieties no tieSas
saskares ar metinaSanas stravas kedi; tukSgaitas
spriegums, kas rodas starp degli un zeméjuma
spaili, var bt bistams.

® Neglabajiet vai neizmantojiet ierici mitra vai slapja
vidé vai lietus laika.

® Aizsargajiet acis ar §im nolukam paredzétajiem
aizsargstikliem (DIN koeficients: 9-10), kurus
nostipriniet uz komplekta ieklauta metinataja
sejas aizsarga. lzmantojiet cimdus un sausu
darba apgérbu, kas nav notraipits ar ellu un
smérvielu, lai adu nepaklautu elektriska loka
ultravioleta starojuma iedarbibai.
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levérojiet!

® Elektriska loka starojums var kaitét acim un
izraisit adas apdegumus.

® Elektrometinasanas laika rodas dzirksteles un
izkauséta metala pilieni; metinama detala sak
kvelot un nosactti ilgi ir oti karsta.

® Elektrometinasanas laika izdalas tvaiki, kas,
iespé€jams, ir kaitigi. Jebkads elektroSoks,
iespéjams, var but navéjoss.

® Netuvojieties elekiriskajam lokam 15 m radiusa.

® Aizsargajiet sevi (arm apkart stavosos cilvekus)
pret elektriska loka iespé&jamam bistamam
reakcijam.

® Bridinajums: atkariba no tikla piesléguma
apstakliem metinadanas ierices piesléguma vieta,
var bt trauceéta citu tikla saslégtu elektribas
patérétaju darbiba.

Uzmanibu!

Ja elektroapgades tikli un elektriskas kédes ir
parslogotas, metinasanas laika var but traucéta citu
elektribas patérétaju darbiba. Saubu gadijuma ir
jakonsultéjas ar elektroapgades uznémumu.

Bistamibas iespéjas, kas rodas
elektrometinasanas gadijuma

ElektrometinaSanas laika rodas virkne bistamibas
iespéju. Tadé| metinatajam ir ipasi svarigi ievérot
§adus noteikumus, lai neapdraudétu sevi un citus
cilvékus un lai izvairitos no kaitéjumiem cilvékiem un
iericei:

1. Darbus tikla sprieguma pusé, pieméram, ar
kabeliem, kontaktdak$am, kontaktligzdam utt.,
uzticiet veikt specialistam. Tas seviski attiecas uz
starpkabelu iertkoSanu.

2. Jarodas nelaimes gadijumi, metinaSanas stravas
avotu uzreiz atvienojiet no tikla.

3. Jarodas elektriski pieskarspriegumi, uzreiz
atslédziet ierici no stravas avota un uzticiet ta
parbaudi specialistam.

4. MetinaSanas stravas pusé vienmeér uzmaniet, lai
elektriskie kontakti butu laba stavoklr.

5. Metinot abam rokam vienmeér lietojiet izolacijas
cimdus. Tie pasarga no elektroSoka
(metinadanas stravas kédes tukdgaitas
spriegums), no kaitigiem starojumiem (siltums un
UV starojums), ka ari no kvélojosa metala un
izdedzu $lakstiem.

6. Valkajiet cietus, izolétus apavus. Apaviem
janodrosina ari aizsardziba no slapjuma.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

Puszabaki nav pieméroti, jo kritosi, kvélojosi
metala pilieni var izraisit apdegumus.

Uzvelciet piemérotu apgérbu, kas nav izgatavots
no sintétiska materiala.

Neskatieties elektriskaja loka ar neaizsargatam
acim, izmantojiet tikai metinataja sejas aizsargu
ar noteikumiem atbilstoSu aizsargstiklu saskana
ar DIN. Elektriskais loks bez gaismas un siltuma
starojuma, kas izraisa apzilbinajumu vai
apdegumus, generé ari UV starojumu. Sis
neredzamais ultravioletais starojums
nepietiekamas aizsardzibas gadijuma izraisa tikai
péc vairakam stundam manamu, loti sapigu acs
glotadas iekaisumu. Turklat UV starojums uz
neaizsargatam kermena vietam atstaj iedarbibas
pédas saules apdeguma veida.

Par §im briesmam ir jainformée art elektriska loka
tuvuma esosie cilvéki vai paligi, un tie ir jaapgada
ar nepiecieSamajiem aizsarglidzekliem.
NepiecieSamibas gadijuma jaiebuvée
aizsargsienas.

Metinot, 1pasi mazas telpas, ir jagada par
pietiekamu svaiga gaisa piepludi, jo rodas dumi
un kaitigas gazes.

Nedrikst veikt metinaSanas darbus tvertném,
kuras ir glabajusas gazes, degviela, mineralella u.
tml., pat ja tas jau sen ir iztukSotas, jo Sadu
atlikumu dé| pastav spradzienbistamiba.
Ugunsbistamas un spradzienbistamas telpas ir
speka Tpasi noteikumi.

Metinat savienojumus, kas ir paklauti lielam
slodzém un kam noteikti ir jaatbilst droSibas
prasibam, drikst tikai Tpasi apmaciti un parbauditi
metinataji.

Ka pieméru var minét:

spiedientvertnes, balstsliedes, piekabes sakabes
utt.

Noradijumi:

Noteikti jaievéro, ka elektroiekartas vai aparatos
neveribas dél metinaSanas strava var sagraut
aizsargsavienojumu, pieméram, zemé&juma spaile
tiek novietota uz metinasanas aparata korpusa,
kas ir savienots ar elektroiekartas
aizsargsavienojumu. MetinaSanas darbus veic
masinai ar aizsargsavienojuma pieslégumu.
Tatad ir iespéjams metinat ma$inu, nepiestiprinot
tai zeméjuma spaili. Saja gadijuma metinaganas
strava plist no zeméjuma spailes pa
aizsargsavienojumu uz masinu. Stipra
metinasanas strava var izraisit
aizsargsavienojuma sakusanu.

Pievadu drosinatajiem pie tikla kontaktligzdam
jaatbilst noteikumiem (VDE 0100). Tatad saskana
ar Siem noteikumiem drikst izmantot tikai vadu

Skérsgriezumam atbilstoSus drosinatajus vai
automatus (kontaktligzdam ar iezeméjumu maks.
16 A drosinataji vai 16 A linearie
aizsargautomati). Parmeériga aizsardziba var
izraisit elektroinstalacijas deg$anu vai
ugunsgréeku eka.

lerice nav piemérota komercialai izmanto$anai!

Sauras un mitras telpas

Stradajot Sauras, mitras vai karstas telpas, jalieto ne
tikai cimdi ar aprocém, bet art izolacijas paliktni un
starplikas no adas vai citiem materialiem, kas slikti
vada stravu, lai nodrosinatu kermena izolaciju pret
gridu, sienam, stravu vado$am ierices dalam u. tml.
Metinasanai izmantojot mazgabarita metinaSanas
transformatorus paaugstinatas elektriskas bistamibas
apstaklos, pieméram, Sauras telpas, kuru sienam
piemit elektriska vaditspéja (katli, caurules utt.),
mitras telpas (darba apgérba izmirk§ana), karstas
telpas (darba apgérba sasviedré$anas), metinasanas
ierices izejas spriegums tuksgaita nedrikst parsniegt
48 voltus (faktiska vértiba). Tatad $aja gadijuma
nedrikst izmantot ierici ar lielaku izejas spriegumu.

Darba apgérbs

1. Darba laika metinataja visam kermenim jabut
aizsargatam ar atbilstoSu apgérbu un sejas
aizsargu pret stariem un apdegumiem.

2. Abas rokas jabut uzvilktiem cimdiem ar aprocém
no piemérota materiala (adas). Tam ir jabat
nevainojama stavokl.

3. Laiapgérbu aizsargatu pret dzirksteloSanu un
apdegumiem, ir jalieto pieméroti priekSauti. Ja
darba veids, pieméram, stradasana ar paceltam
rokam virs galvas, to prasa, ir javalka
kombinezons un, ja nepiecieSams, ari galvas
aizsargs.

Aizsardziba pret stariem un
apdegumiem

1. Darba vieta novietojiet informativu plaksni
+Uzmanibu, neskatities liesmas!”, lai bridinatu par
apdraudéjumu acim. Darba vietas péc iespé€jas ir
jaaizsedz ar ekraniem, lai aizsargatu tuvuma
esosos cilvékus. Nelaidiet nepiederoSas
personas metina§anas darbu tuvuma.

2. Stacionaru darba vietu tieSa tuvuma sienam
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nevajadzétu bat gaisa krasa un spidigam.
Logiem vismaz [idz galvas augstumam jabut
aizsargatiem pret staru caurlaiSanu vai
atstaro$anu, pieméram, ar piemérotu krasojumu.

Neglabajiet vai neizmantojiet ierici slapja
vidé vai lietus laika. lerici drikst izmantot
tikai telpa.
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A Ohutusjuhised

Jargige kindlasti ohutuseeskirju

Selle seadme asjatundmatu kasitsemine voib olla
inimestele, loomadele ja materiaalsetele objektidele
ohtlik. Seadme kasutaja on vastutav nii enda kui
teiste inimeste ohutuse eest:

lugege kindlasti kdesolev kasutusjuhend labi ja

jargige selle juhiseid.

® Remonti ja/v6i hooldustdid voivad teostada ainult
kvalifitseeritud isikud.

@ Kasutada voib ainult tarnekomplektis kaasas
olnud keevituskaableid.

® Hooldage seadet sobivalt.

® Seadet ei voi td6tamise ajal kitsasse kohta ega
otse seina 4arde panna, et 6huavade kaudu
saaks piisavalt 6hku liikuda. Veenduge, et seade
oleks digesti vorku thendatud. Valtige igasugust
toitekaabli tdmbamist. Kui soovite seadet
teisaldada, votke seadme pistik pistikupesast
vélja.

@ Kontrollige keevituskaablite, elektroodikaabli ja
maandusklambri seisundit; isolatsiooni ja pinge
all olevate detailide kulumus vdivad pdhjustada
ohtlikke olukordi ja halvendada keevitust6d
kvaliteeti.

o Kaarkeevitusel tekivad sddemed, sulanud
metalliosakesed ja suits, olge seepéarast
ettevaatlik: Eemaldage téokohast kdik suttivad
ained ja/voi materjalid.

® Veenduge, et oleks véimaldatud piisav 6hu
juurdevool.

e Arge keevitage mahuteid, anumaid vai torusid,
milles on olnud suttivaid vedelikke voi gaase.
Valtige otsest kontakti keevitusvooluringiga;
thijooksupinge, mis tekib elektroodikaabli ja
maandusklambri vahel, voib olla ohtlik.

@ Arge hoide seadet niiskes v&i marjas keskkonnas
vOi vihma kées.

o Kaitske oma silmi selleks ettenéhtud
kaitseklaasidega (DIN klass 9-10), mis kinnitage
kaasasoleva ndokaitse kulge. Et mitte nahale
elektrikaare ultraviolettkiirgust lasta, kasutage
kindaid ja kuiva kaitseriietust, mis on puhast 6list
jarasvast.

Pange téhele!

® Elektrikaare valguskiirgus voib kahjustada silmi ja
pdhjustada nahapdletusi.

® Kaarkeevitusel tekivad sddemed ja sulametalli
tilgad, keevitatud detail hakkab hd6guma ja jaab
suhteliselt kauaks ajaks vaga kuumaks.

® Kaarkeevitusel voivad eralduda aurud, mis vdivad
kahjulikud olla. Iga elektriSokk voib olla surmav.

e Arge liginege otse elektrikaarele lahemale kui 15

m.

@ Kaitske ennast (ja ka ligiolevaid inimesi)
elektrikaare véimalike ohtlike mdjude eest.

® Hoiatus: Olenevalt vorguiihendustingimustest
keevitusaparaadi thenduskohas vdib see
pdhjustada teiste tarbijate jaoks vorguhéireid.

Téhelepanu!

Ulekoormatud vooluvdrgu ja vooluringide korral
voivad teistel tarbijatel keevitamise ajal esineda
héired. Kahtlusel konsulteerige energiaettevottega.

Ohuallikad kaarkeevitusel

Kaarkeevitusel tekib terve rida ohuallikaid. Seeparast
on keevitajal eriti oluline jargida jargnevaid reegleid
enda ja teiste mitte ohustamiseks ning inimese ja
aparaadi vigastuste valtimiseks.

1. Laske t6id vorgupinge poolel, nt kaablite,
pistikute, pistikupesade jne juures teostada ainult
spetsialistil. See kehtib eriti vahekaablite
paigaldamise kohta.

2. Onnetuste korral eemaldada keevitusvooluallikas
kohe vorgust.

3. Kui esineb elektrilist puutepinget, lllitage seade
kohe vélja ja laske spetsialistil tle kontrollida.

4. Hoolitsege selle eest, et keevitusvoolu poolel
oleks alati korralikud elektrikontaktid.

5. Kandke keevitamisel mdlemas kées alati
isoleerkindaid. Need kaitsevad elektrilbokide
(keevitusvooluringi tihijooksupinge), kahjuliku
kiirguse (soojus ja UV-kiirgus) ja h66guva metalli
ning rébupritsmete eest.

6. Kandke tugevaid isoleerjalatseid, jalanéud
peavad isoleerima ka mérjaga. Tagant lahtised
jalandud ei sobi, sest kukkuvad hd6guva metalli
tilgad vdivad tekitada poletusi.

7. Kandke sobivat riietust, mitte siinteetilistest
materjalidest.

8. Arge vaadake kaitsmata silmadega elektrikaart,
kasutage ainult nduetekohase DIN-standardile
vastava kaitseklaasiga keevitusmaski. Elektrikaar
eraldab peale pimestust voi pdletust pohjustava
valgus- ja soojuskiirguse ka UV-kiirgust. See
n&htamatu ultraviolettkiirgus pdhjustab
ebapiisava kaitse korral alles méne tunni pérast
margatava, vaga valuliku silma sidekesta
poletiku. Lisaks on UV-kiirguse tagajarjeks
péaikesepdletuselaadne toime kaitsmata
kehaosadel.

9. Ka elektrikaare 1dheduses asuvaid isikuid voi
abilisi tuleb ohtudest teavitada ning vajalike
kaitsevahenditega varustada; kui vaja,
paigaldada vaheseinad.
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10. Keevitamisel, eriti vaikestes ruumides, tuleb
hoolitseda piisava vérske 6hu juurdevoolu eest,
sest t66 kaigus tekivad suits ja kahjulikud gaasid.

11. Mahutite juures, milles on hoitud gaase, kitust,
mineraalblisid vms, ei tohi keevitustdid teostada
ka siis, kui need on juba kaua tuhjalt seisnud,
sest on plahvatusoht j&akide tottu.

12. Tule ja plahvatusohtlike ruumide kohta kehtivad
spetsiaalsed eeskirjad.

13. Keevisliiteid, mis on suure koormuse all ja
peavad kindlasti ohutusndudeid taitma, vdivad
teostada ainult spetsiaalse ettevalmistuse ja
litsentsiga keevitajad. Naiteks: survepaagid,
juhtré6pad, haakeseadeldised jne.

14. Mérkus: Kindlasti tuleb jélgida seda, et elektriliste
seadmete vdi aparaatide maandusjuhe hooletuse
tottu keevitusvooluga kahjustada ei saaks, nt
pannakse maandusklambrid keevitusaparaadi
korpusele, mis on elektriseadme
maandusjuhtmega tUhendatud. Keevitustdid
teostatakse masinaga, millel on maandusjuhe
Uhendatud. Masinaga on vdimalik keevitada ka
ilma massiklambrit selle kllge kinnitamata.
Sellisel juhul tuleb keevitusvool
maandusklambrist maandusjuhtme kaudu
masinasse. Suur keevitusvool vGib pdhjustada
maandusjuhtme sulamise.

15. Pistikupessa tulevate juhtmete kaitsmed peavad
vastama eeskirjadele (Saksa elektrotehnikute
Uhingu VDE véljaanne 0100). Nende eeskirjade
jargi tohib kasutada ainult juhtme ristl6ikele
vastavaid kaitsmeid v6i automaatkaitsmeid
(maandusega pistikupesade jaoks maksimaalselt
16 A kaitsmed voi 16 A voimsuslulitid). Liiga
suure voimsusega kaitse voib pdhjustada juhtme
pdlemist vdi hoonele tulekahju kahjustusi.

Kitsad ja niisked ruumid

Kitsastes, niisketes voi palavates ruumides t66tades
tuleb keha isoleerimiseks pérandast, seintest, elektrit
juhtivatest aparaadi detailidest jms kasutada
isoleerivast materjalist alust ja vahekihti ning
katistega nahast voi muust halvasti elektrit juhtivast
materjalist kindaid.

Véikeste keevitustrafode kasutamisel keevitamiseks
kérgendatud elektrilise ohu tingimustes, nt kitsad
elektrit juhtivate seintega ruumid (paagid, torud jms),
niisked ruumid (t6driiete I1&bimargumine), palavad
ruumid (t6oriiete taishigistamine), ei voi
keevitusaparaadi valjundpinge tiihijooksul olla
suurem kui 48 volti (efektiivvaartus). Sellisel juhul ei
tohi kérgema valjundpingega aparaati kasutada.
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Kaitseriietus

1. Toédétamise ajal peab keevitaja kogu keha olema
riietuse ja ndokaitsega kiirguse ja poletuste eest
kaitstud.

2. Molemas kées tuleb kanda sobivast materjalist

(nahast) katistega kindaid. Need peavad kindlasti
olema terved.

3. Riietuse kaitsmiseks sddemete ja pdletuse eest

tuleb kanda sobivat polle. Kui téoéde liik, nt tle
pea keevitamine, seda nduab, tuleb kanda
kaitsellikonda ja kui vaja, siis ka kiivrit.

Kaitse kiirguse ja poletuste eest

1. Teatage té6kohal ohust silmadele sildiga
4Ettevaatust, arge vaadake leekidesse!” .
Tdo6kohad tuleb véimalikult nii varjata, et
lheduses asuvad inimesed on kaitstud.
Ebakompetentsed isikud tuleb keevitustdddest
eemal hoida.

2. Liikumatute té6kohtade vahetus laheduses ei tohi

seinad olla heledavérvilised ega laikivad. Aknad
tuleb véhemalt pea korguselt kindlustada kiirguse
labilaskmise voi peegeldamise vastu, nt sobiva
varviga.

Arge hoidke seadet niiskes v6i marjas
keskkonnas voi vihma kées.
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